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Dispositions légales

Les informations figurant dans ces documents sont la propriété exclusive de MyLight Systems. La publication de ces informations en totalité ou en partie doit
étre soumise a l'accord préalable de MyLight Systems. Une reproduction interne au profit de I'entreprise, pour I'évaluation et la mise en service conforme du
produit est autorisée sans accord préalable.

Conditions générales d’utilisation

Vous pouvez télécharger les mentions légales du logiciel MYL 2.0 sur le site https://myhome.mylight-systems.com/res/Terms&Conditions.pdf.

Marque déposée
Toutes les marques déposées sont reconnues, y compris lorsqu’elles ne sont pas mentionnées expressément. L'absence de 'embléme de marque ne signifie
pas qu'un produit ou une marque puisse étre librement commercialisé(e).

MyLight Systems
+33(0)811 690 445
Prix d'un appel local depuis un poste fixe

tech@mylight-systems.com
www.mylight-systems.com

© 2015 MyLight Systems SAS. Tous droits réservés
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1. DESCRIPTION D’UNE INSTALLATION EN ETAT DE FONCTIONNEMENT

Mon installation est-elle opérationnelle ?
Vous trouverez dans cette partie les caractéristiques d'une installation en état de fonctionnement.

11 Votre Kit MyLight Systems

Les principaux éléments de votre kit sont :
e L'Unité Centrale de Gestion (Voir 1.3)

e Vos SmartPlugs (Prises intelligentes) (Voir 1.2).

A Attention, pour que votre installation soit opérationnelle, tous les éléments du kit doivent &tre installés.

111 SmartPlugs (Prises Intelligentes)
Les SmartPlugs utilisent la technologie CPL (Courant Porteur en Ligne), c'est-a-dire un mode de communication utilisant le circuit électrique de I'habitation. Le
CPL est sans ondes et ne nécessite aucun cablage supplémentaire.

Attention, toute SmartPlug se branche directement a une prise murale pour limiter les interférences.
Si vous devez utiliser une multiprise, celle-ci se branche sur la SmartPlug et non a la prise électrique murale.

Il existe 3 types de SmartPlug qui ont chacune des fonctions différentes :
e SmartPlug Master, également appelée prise rouge (Voir 1.2.1)

e SmartPlug Control, également appelée prise blanche (Voir 1.2.2)

- X Y

e SmartPlug Ethernet, également appelée prise bleue (Voir 1.2.3)

"

1111 SmartPlug Master (Rouge)
La SmartPlug Master ou prise rouge gére la circulation des informations de consommation.
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1.1.1.1.1  Branchement
e La prise rouge est branchée directement sur une prise murale a proximité de votre box internet
e Laprise rouge est reliée par un cable Ethernet a la box internet.

M

WiFi

g

e La prise de votre box internet peut étre branchée sur la SmartPlug rouge, sauf si la box internet utilise la technologie de communication CPL
(Exemple : Freebox Revolution). Dans ce cas, il faut brancher la box internet sur une autre prise murale.

1.1.1.1.2 Voyants
De bas en haut :
e Levoyant Marche-Arrét 0 est vert fixe.
e Levoyant Maison a une couleur qui varie en fonction de l'intensité de la connexion CPL:
o Vertclignotant : trés bonne connexion
o Orange clignotant : bonne connexion
o Rouge clignotant : connexion faible
o Levoyant Ethernet €)) est vert fixe sila prise Master est reliée & la box internet, sinon, il sera éteint.

|

il

A La prise rouge est toujours en marche.
o Contrairement aux prises blanches (Voir 1.2.2) et bleues (Voir 1.2.3), elle n'a pas de bouton marche/arrét. Il lui suffit d'é€tre branchée pour

fonctionner.

ON (Marche)

AU
\_'_“

11.10.2 SmartPlug Control (Blanche)

La SmartPlug Control ou prise blanche permet le suivi de consommation, le contréle (marche/arrét) et la programmation de vos appareils électriques.

e % W

1.1.1.2.1 Branchement
e La prise blanche se branche directement sur une prise électrique murale
e L'alimentation de I'appareil est branchée sur la prise blanche
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\I/

A Attention, ne pas brancher d’adaptateur CPL sur une SmartPlug blanche, ni une SmartPlug blanche sur un adaptateur CPL.

1.1.1.2.2 Voyants
De bas en haut :
e Levoyant Marche-Arrét a est vert fixe
e Levoyant Maison @) a une couleur qui varie en fonction de l'intensité de la connexion CPL :
o Vertclignotant : trés bonne connexion
o Orange clignotant : bonne connexion
o Rouge clignotant : connexion faible

e

(CH 3

1115
.

Sur la partie supérieure de la prise blanche, se trouve le bouton permettant d’allumer (bouton vert fixe lumineux) ou d'éteindre (bouton
éteint) manuellement la prise.

ON (Marche) OFF (Arrét)

0 o M

STIRE 1T [ T

111.3 SmartPlug Ethernet (Bleue)

La SmartPlug Ethernet ou prise bleue permet le suivi de consommation, le contrdle (marche/arrét) et la programmation de vos appareils électriques. Elle
permet également de faire communiquer par CPL un appareil muni d'un port Ethernet (Exemples : ordinateur, télévision connectée, console de jeu...)

A\

1.1.1.3.1 Branchements
e La prise bleue se branche directement sur une prise électrique murale
e Lalimentation de I'appareil est branchée sur la prise bleue
e Sivous souhaitez que cet appareil soit connecté a internet en filaire, il doit étre relié a la prise bleue a I'aide du cable Ethernet fourni

<]

ﬁm' =
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o Le port Ethernet de la prise bleue se trouve a sa base

a Attention, ne pas brancher d’adaptateur CPL sur une SmartPlug bleue, ni une SmartPlug bleue sur un adaptateur CPL.

1.1.1.3.2 Voyants
De bas en haut :
e Levoyant Marche-Arrét est vert fixe
e Levoyant Maison a une couleur qui varie en fonction de l'intensité de la connexion CPL :
o Vertclignotant : trés bonne connexion
o Orange clignotant : bonne connexion
o Rouge clignotant : connexion faible
e Levoyant Ethernet est vert fixe si la prise Ethernet est reliée a la box internet, sinon, il sera éteint.

l!

o Sur la partie supérieure de la prise blanche, se trouve le bouton permettant d’allumer (bouton vert fixe lumineux) ou d'éteindre (bouton
éteint) manuellement la prise.

ON (Marche) OFF (Arrét)

Attention, il est indispensable que vous sachiez quels appareils ont été branchés sur vos prises MyLight Systems (Blanche et/ou Ethernet au
minimum).



11.2 Unité Centrale de Gestion (UCG)

L'Unité Centrale de Gestion ou UCG est le coffret électrique MyLight Systems. C'est le coeur de votre solution MyLight Systems. Il centralise vos données de
production et de consommation en temps réel. Il contient également les éléments de protection électrique de votre installation photovoltaique.

11.2.1 Contenu

L'intérieur de 'UCG se présente de la maniere suivante :

Version micro-onduleurs Enphase

Version micro-onduleurs Enphase

Version onduleur centralisé

Version onduleur centralisé

monophasée triphasée monophasée triphasée
T —ﬁ 5 ———
| |
| - | ‘
| - " | —

L'UCG est opérationnelle lorsque :
« Tous les disjoncteurs sont vers le haut @)
e Le contacteur Jour/Nuit est sur Auto 9

Version monophasée o
."E — =
L]

®
‘ ] vr—
=
-
= |
— — e ed
-
= 2|
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Version monophasée

e Sil'UCG est adaptée a une installation photovoltaique équipée de micro-onduleurs Enphase, 'écran digital de la passerelle de communication Envoy
Enphase, situé en bas de I'UCG, affiche en alternance :

o Une adresse IP commencant par 192.168.

o Unnombre de périphériques edifférent de zéro, correspondant au nombre de micro-onduleurs de votre installation photovoltaique. Ce
nombre correspond également au nombre de panneaux solaires photovoltaiques de votre installation. Cela signifie que votre installation
photovoltaique est préte a produire. Si le nombre de Watts (W) et de Watt-heures (W indiqué en dessous de I'adresse IP n'est pas
nul, votre installation produit déja de I'électricité.

Passerelle de communication Envay

Version triphasée

Version monophasée
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11.2.2 Branchements
Les branchements de votre UCG s'effectuent a sa base.

Version monophasée Version triphasée

L'UCG est opérationnelle lorsque :
e Elle est sous tension, c'est-a-dire que le voyant vert situé en dessous de 'UCG o est éclairé
« Sivotre alimentation est monophasée, un cable doit entrer dans 'UCG au niveau de l'étiquette CT1
« Sivotre alimentation est triphasée, 3 cables doivent entrer dans 'UCG au niveau de chacune des étiquettes CT1, CT2 et CT3
e Sivotre chauffe-eau est contrélé, un cable doit entrer dans 'UCG e au niveau de I'étiquette « Chauffe-eau »

Version monophasée Version triphasée

11.3 Internet

A Attention, pour que votre installation soit opérationnelle, votre box internet doit é&tre branchée et internet doit fonctionner.

1.2 Votre kit de gestion de chauffage

Si vous avez choisi de maftriser votre chauffage, votre kit de gestion de chauffage vient s'ajouter a votre kit MyLight Systems (Voir 1.1).

appareils de chauffage, de gérer a distance et de programmer votre chauffage.

0 Votre kit de gestion de chauffage est une option MyLight Systems vous permettant de suivre la consommation et la température de vos
S'il n’a pas été installé avec votre kit MyLight Systems, vous pouvez en faire la demande aupreés de votre installateur.

Votre kite de gestion de chauffage se compose :

e d'un ou plusieurs thermostat(s) connecté(s) (Voir 1.2.1)

%

i A
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Et, selon votre type de chauffage :

e d'un ou plusieurs actionneur(s) de radiateur électrique (Voir 1.2.2)

&

e d'une ou plusieurs téte(s) de vanne(s) thermostatique(s) (Voir 1.2.3)

e d'un contrdleur de chaudiére (Voir 1.2.4)

Le thermostat connecté mesure la température de la zone dans laquelle il est fixé.
Il envoie la température de consigne a tous les actionneurs de chauffage, tétes de vannes thermostatiques et contrdleurs de chauffage situés dans la méme
zone.

Il est possible d'installer plusieurs thermostats pour gérer plusieurs zones. Dans ce cas, un thermostat principal est défini automatiquement en fonction du
type de piece dans lesquels les thermostats sont installés. C'est la température du thermostat principal qui sera affichée sur la page d'accueil de votre logiciel
(Voir 2.4.2).

En plus de régler la température de votre piéce sur le logiciel MYL 2.0 (Voir 2.7.4), vous pouvez le faire en local, c'est-a-dire manuellement sur le thermostat
lui-mé&me. Voici la procédure a suivre :

~ Y D, D, Attendre N
@ 3 _ * +$ quelques sec. 2
> l > > I —

Appuyer sur le +oule= Pendant quelques sec. La derniére température Appuyer sur +oule™ L'écran affiche a nouveau

souhaitée enregistrée s'affiche Jjusqua obt(e‘lni:'.la telmgil;gure désirée la température actuelle
clic=+/-0,

L'actionneur de radiateur électrique contréle et mesure la consommation de votre radiateur électrique.

Y

Un actionneur de radiateur électrique permet de réguler la température du radiateur électrique en fonction de la température de consigne qui lui est transmise

par le thermostat connecté.
Chaque radiateur électrique contrélé doit avoir son propre actionneur.
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1.2.3 Téte de vanne thermostatique

La téte de vanne thermostatique pilote la vanne de régulation du radiateur a eau chaude. Elle mesure également la température de la zone dans laquelle elle
est fixée.

Une téte de vanne thermostatique permet de réguler la température du radiateur a eau chaude en fonction de la température de consigne..
Chaque radiateur contrdlé doit avoir sa propre téte de vanne thermostatique, mais tous les radiateurs a eau chaude d'une méme zone ont la méme
température de consigne.

Dans le cas ou plusieurs zones sont contrélées, une téte de vanne principale est définie automatiquement en fonction du type de piéce dans lesquels les tétes
de vanne sont installées. C'est la température de la téte de vanne principale qui sera affichée sur la page d'accueil de votre logiciel (Voir 2.4.2).

1.2.4 Contrdéleur de chaudiére ou de pompe a chaleur

Le contrdleur de chauffage pilote les chaudiéres au gaz, au fioul, au bois et les pompes a chaleur air-eau.

Un contrdleur de chaudiére ou de pompe a chaleur permet de réguler la température de la chaudiere ou de la pompe a chaleur en fonction de la température
de consigne qui lui est transmise par le thermostat connecté.

o Pour en savoir plus sur votre kit de gestion de chauffage, n’hésitez pas a contacter votre installateur.

2. UTiLisatioN pu LoacicieL MYL 2.0

Le Logiciel MYL 2.0 est I'intelligence de votre solution MyLight Systems. Accessible a distance sur tout support grace a une connexion internet, il vous permet
notamment de suivre vos données de production et de consommation en temps réel, ainsi que de contrdler (on/off) et de programmer vos appareils.

2.1 Connexion utilisateur

211 Connexion internet

Toute connexion a son espace utilisateur requiert une connexion internet. Vous devez donc avoir souscrit un abonnement internet auprés d'un opérateur
(Exemples : Orange, Free, Bouygues, SFR...).

2.1.2 Espace Utilisateur

Sur votre navigateur (Exemples : Internet Explorer, Chrome, Mozilla Firefox), renseignez l'adresse web de MyLight Systems : www.mylight-systems.com et
tapez sur la touche [Entrée] de votre clavier.
Vous arrivez sur la page d'accueil du site internet MyLight Systems.

Fit E:lh ® @ @ @ Logm Urisateuns  Login PARTENAIRES B

Vg Bamms s b Dbael G gl ladiges
A ateconior matr soure
ary dure MATEA My ET e e o Talece

= 2a0s practdet (armet 71
i Syrlenn iared o

-
£

4721 % AN BT [T 20

[
mairien

MyLight Systems |MYL_Manuel_d'utilisation_FR|Version 2.0|08-2016 @



Pour vous rendre sur I'espace utilisateur, cliquez sur le bouton « Login Utilisateurs » situé en haut a droite de la page.

'"H'&-: [(CRCICNO] LoGin PARTENARES

@ rylight '

A TOCOMETRMMATION SOOI SUBTPCRTS MYLIGHT SYSTEMS CONTACT
R 1ra indmpendance brargebioud
Myugh Gwrs em o fsbeicant g4 Tiemes  AateSgen
Astransmmaren ackies. Lo Giminera 4 mio B reeden Chek o
: Grand P BFM Busnesn
a3 e 4 IS A O ider, 1008 8913 HINCE CHNGIGT 4 [
B inbembn Srepine. MU Sysienn, rerel (8 (e ache On oo
b byl Systerens rne i oqaube “Tiaeralinn Srmigtie’ s G
Pie [FM Busress Dusable 2015
2 33hution de pusthen imielbgmme et de o firen ™
Shnass Durn pa =

O O E M - &

Pour un acceés direct, vous pouvez également renseigner sur votre navigateur I'adresse web suivante : myhome.mylight-systems.com.

Google

-

213 Langues
Vous pouvez choisir la langue de votre logiciel en haut a droite de votre page de connexion. Vous avez le choix entre 'anglais et le frangais.

e
+ LB

e ey e A e S

NOT REGISTERED®

BSGETER

La langue sélectionnée restera enregistrée pour vos connexions ultérieures.
Le choix de la langue peut également s'effectuer un fois connecté(e) au logiciel (Voir 2.12).
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214 Se connecter

Sur la page de connexion, vous devez entrer vos identifiants, c'est-a-dire votre Adresse mail 0 et votre Mot de passe e pour accéder a linterface de votre
installation.

Votre adresse mail est celle que vous avez indiquée a l'installateur de votre solution MyLight Systems.
Vous étes le(la) seul(e) a connaitre votre mot de passe. En cas d'oubli, vous pouvez cliquer sur «Mot de passe oublié». Un e-mail est automatiquement envoyé
a I'adresse mail indiquée. Cet e-mail vous permettra de régénérer votre mot de passe.

PV YR L @0 =

RE NECRIT 7

ENFEGIETREN

l“
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Aprés avoir complété les champs, cliquez sur SE CONNECTER.

B ¥ o - s
] B psrmtramAemTon voo@a/m

PAS ENCORE /8 SCHIT 7

SWSCRIRE

Vous voici sur la page d’Accueil du logiciel MYL 2.0 (Voir 2.4).

@myl_egl_*t Toblzau de bor FR g
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i
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2.2 Menu principal

La colonne de menu principal, c'est-a-dire le bandeau bleu situé a gauche de votre écran, se retrouve sur toutes les pages du logiciel MYL 2.0.

Il vous permet a tout moment de vous déplacer sur le logiciel et d'aller vers vos pages :
o Accueil/Home @) (Voir2.4)

Alertes @) (Voir 2.5)

Performance \Voir 2.6)

Consommation (Voir 2.7)

Production (Voir 2.8)

Eco-conseils (Voir 2.9)

Paramétrage (Voir 2.10)

Chauffage @) (Voir 2.11)

@ _rr_')_’l_ig'_'\l Tableoy de hora FR a

TALX AUTC TEMPERATLIRE
DrauTONOMIE -..JNBL“"UA\“L“
% ‘ h ° 21,0°C
100 % 19,2°C i
0 T actunlle
sapioer
U8
v
BRODUCTION SOLARE le]enphase (=]
w ' Piness pickdoms B Anace st

ECD. CGNSE'ILS

Ewda

B

(ol Ce e e s a
idhrifary e il vy oo s O PO

CONSOMMATION @

2.3 En-téte

L'en-téte se retrouve sur toutes les pages du site.

@ mylight Taibleau de bard
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Il vous permet a tout moment :
e De changer la langue du logiciel 0 voir 2.12)
e D'accéder a votre Profil utilisateur (Voir 2.11)
e D'accéder a la Foire Aux Questions (Voir 2.12
e De vous déconnecter en cliquant sur l'icbne & é

I
@ mylight Tableou de bord FR
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2.4 Accueil/Home :le résumé de votre installation

Vous accédez a cette page :

e Directement apres vous étre connecté a votre compte (voir 2.1)
du menu principal (Voir 2.2)

e Encliquant sur l'icbne Home

2.4 Indicateurs de performance

Taux d’autonomie o

Le taux d'autonomie est la part de votre consommation globale d'électricité couverte par votre production photovoltaique.
Les données sont affichées en temps réel (renouvelées toutes les 30 secondes).

Autoconsommation 9

L'autoconsommation est la part de votre énergie photovoltaique consommée sur place.
Les données sont affichées en temps réel (renouvelées toutes les 30 secondes).
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2.4.2 Température

Dans le cas ou un kit de gestion de chauffage a été installé (Voir 1.2), est affichée la température actuelle 0 c'est-a-dire la température actuellement mesurée :
e par votre thermostat connecté ou par votre thermostat principal dans le cas ou vous avez plusieurs thermostats (Voir 1.2.1)
e ou par votre téte de vanne thermostatique ou par votre téte de vanne principale dans le cas ou vous avez plusieurs tétes de vanne (Voir 1.2.3)

La température souhaitée e correspond a votre température de consigne, c'est-a-dire a la température qui est envoyée a votre systéme de chauffage
(Exemples : radiateur, pompe a chaleur).
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La température actuelle est affichée a partir du moment ou a été installé au minimum un appareil permettant de mesurer la température, c'est-a-dire :
e unthermostat (Voir 1.2.1)
e ou une téte de vanne thermostatique (Voir 1.2.3)

La température souhaitée est affichée a partir du moment ou a été installé au minimum un appareil permettant de contréler une source de chauffage, c'est-
a-dire:

e un actionneur de chauffage électrique (Voir 1.2.2)

e ou une téte de vanne thermostatique (Voir 1.2.3)

e ou un actionneur de chaudiére ou de pompe a chaleur (Voir 1.2.4)

2.4.3 Production et consommation
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Vous pouvez ici suivre vos données de production et de consommation :
« Dujour (de 5 minutes en 5 minutes) @)

e De la semaine (jour par jour)
e Du mois (jour par jour)
« De l'année (mois par mois) @)
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Sont affichées vos productions et consommations de la période (jour/semaine/mois/année) en bleu 0 et de la période précédente en gris e

amvhqm e e bors " 1

AL FEVE AT Ll
alioNehE
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T ailumile
=
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L'énergie électrique produite ou consommée sur la période sélectionnée est traduite en équivalence énergétique de la vie de tous les jours (Exemples : nombre
de piles AAA, durée d'éclairage de la tour Eiffel, distance parcourue en voiture électrique...).
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2.4.4 My Home Life : ’historique de votre installation

@ mhight
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En haut a droite du bloc MyHome Life est indiqué le nombre de jours écoulés depuis la date de mise en service de votre installation MyLight Systems.
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Vous y trouvez également des indicateurs permettant le suivi de vos données, depuis la date de mise en service de votre installation, et notamment votre

Consommation Globale et votre Consommation Verte.

Consommation Totale 0

La Consommation Totale indiquée ici correspond a votre consommation d'électricité globale, cumulée depuis la mise en service de votre installation MyLight

Systems

Consommation Verte

La Consommation Verte indiquée ici correspond a votre consommation d'électricité produite par votre installation photovoltaique, cumulée depuis la mise en

service de votre installation MyLight Systems
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2.45 Météo

Votre météo locale.

@ mviant S— ™ 8
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— =
-

44 et e e ket e 4 e
s b, e

2.4.6 Eco-conseils

Sur votre page d'accueil est affiché votre éco-conseil le plus récent. Il s'agit d'une astuce verte pour vous aider a diminuer votre consommation.
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2.5 Alertes :suivez la vie de votre installation

Vous accédez a cette page en cliquant sur l'icone Alertes @ du menu principal (Voir 2.2).

@ mylight  Alorie £ a 7

ALEATES ACTIVES
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Votre solution MyLight Systems vous prévient en cas de fonctionnement atypique.

En cliquant sur I'icdne Alertes du menu principal, vous arrivez directement sur I'onglet ALERTES ACTIVES 0 (Voir 2.5.1).
Un second onglet, en haut a droite de I'écran, vous permet d'accéder aux ALERTES ARCHIVEES e (Voir 2.5.2).

i 2]

ALERTES ACTIVES

Les alertes peuvent étre :
e De consommation globale
e De consommation spécifique a un appareil
e De production

251 Alertes actives

Les alertes lues mais non archivées ou non lues figurent dans l'onglet ALERTES ACTIVES.

L'icdne Alertes vous indique dans une pastille le nombre d'alertes actives.
Si vous n‘avez jamais eu d'alerte ou si vous n‘avez pas d'alerte active, la pastille est verte.

@rny‘l:qfft_ A FA ! ?

Lorsque le nombre d'alertes actives est supérieur a zéro, la pastille devient rouge.

@iyt | ene

1 o]
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Les alertes liées a un risque d’absence d'eau chaude (Exemples : alertes concernant le chauffe-eau, la prise Master...) sont en rougeo. Les autres alertes
(Exemple : alertes concernant un appareil de froid) sont quant a elles en bleu

@ ryiant | & . ¢

ALERTES ACTIVES

(HIETH T 10 B

CHAUFFE-EAU
Price Chauffe-cau

CELLIER
Prite Congdlatour

En cliquant sur I'alerte, vous pouvez :
e Obtenir plus d'informations sur le probléme rencontréo
Prendre connaissance de la méthode de résolution de I'alerte e
Archiver l'alerte en cliquant sur le bouton bleu MARQUER RESOLUE e . Elle passe alors dans I'onglet ALERTES ARCHIVEES (Voir 2.5.2).
Fermer cette fenétre de dialogue en cliquant sur le bouton bleu FERMER 9

STUCE

Débranchez puls rebranches volre priss paur rétabiie lo
wummunization,

Vaii# kit A'RIARMATION, veiiseT onantes I BAL)

25.2 Alertes archivées

Vous trouvez dans l'onglet ALERTES ARCHIVEES vos alertes classées, c'est-a-dire I'ensemble des alertes actives que vous avez marquées comme résolues.

@mylighl te FR a ?

J03R0 i @
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Vous recevez automatiquement des alertes par mail et SMS dans le cas ol votre solution MyLight Systems détecte un fonctionnement atypique de votre
installation.

Vous pouvez modifier les paramétres de réception de vos alertes en vous rendant sur votre profil utilisateur (Voir 2.13).

2.6 Performance :le résultat de l'optimisation

Vous accédez a cette page en cliquant sur l'icone Performance du menu principal (Voir 2.2).

emylith Barlnrmar a 8 - -
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2.6 Indicateurs de performance

Taux d’autonomie 0

Le taux d'autonomie est la part de votre consommation globale d'électricité couverte par votre production photovoltaique.
Les données sont affichées en temps réel (renouvelées toutes les 30 secondes).

Autoconsommation 9
L'autoconsommation est la part de votre énergie photovoltaique consommée sur place.
Les données sont affichées en temps réel (renouvelées toutes les 30 secondes).

@mylith Parlormaonico FR a 7 e]
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2.6.2 Consommation

Consommation Verte 0
Votre Consommation Verte correspond a la consommation d'électricité produite par votre installation photovoltaique

Consommation Réseau e
Votre Consommation Réseau correspond a la consommation d'électricité achetée au réseau

Consommation Globale
Votre Consommation Globale correspond donc a la somme de votre Consommation Verte et de votre Consommation Réseau

@ mylight  Performance FR a8 ] &

ECO FERFORMANCE
JouR EMENE AbUHEE ) .

CONSOMMATION

TALN D'AUTONCGMIE
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Sont affichées vos consommations verte o et réseau e de la période (jour/semaine/mois/année) en bleu et vos consommations verte 9 et réseau e de
la période précédente en gris.
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Vous pouvez ici suivre vos données de consommation verte et de consommation globale :

e Dujour (de 5 minutes en 5 minutes) 0
e De la semaine (jour par jour) 9

e Du mois (jour par jour)

e De 'année (mois par mois)

Perfarmance
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2.6.3 Taux d’autonomie

Le taux d'autonomie est la part de votre consommation globale d'électricité couverte par votre production photovoltaique.

Vous pouvez ici suivre votre taux d'autonomie moyen :
e Dujour (de 5 minutes en 5 minutes)
e Delasemaine (jour par jour)
e Du mois (jour par jour)
e De l'année (mois par mois)
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Les taux moyens d'un jour ou d'un mois prennent en compte les données mesurées pendant la journée, mais également celles mesurées

DO



Sont affichés vos taux d'autonomie de la période (jour/semaine/mois/année) en bleu 0 et de la période précédente en gris 9
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2.6.4 Eco performance

Le nombre de feuilles pleines représente l'indice de performance moyen de votre installation depuis sa mise en service.
Cinq feuilles pleines correspondent a une performance maximale
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2.7 Consommation : votre historique de consommation détaillé

Vous accédez a cette page en cliquant sur:

e Licone Consommation du menu principal (Voir 2.2)
e Ousur lafleche en haut a droite de la rubrique CONSOMMATION Eul]ll de la page d'accueil (Voir 2.4.2)
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2.71 Consommation - Menu Zones

Le menu Zones est accessible a tout moment lorsque vous vous déplacez au sein de l'onglet Consommation. Il vous permet de revenir lorsque vous le
souhaitez sur la consommation de 'HABITATION @) (Voir 2.7.2) ou d'une pigce @ voir 2.7.3).
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o Dans le menu Zone, vous retrouvez uniquement les piéces contenant un appareil branché sur une SmartPlug.

En bas a droite du bloc d'une zone est affichée la puissance globale consommée en instantané par la zone, qu'il s'agisse de la maison de maniere globale
(HABITATION) ou d'une piéce.
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Lorsqu'un thermostat connecté ou une téte de vanne thermostatique (Voir 1.2) a été installé(e) dans une zone, la température relevée en instantané par votre
thermostat ou votre téte de vanne s'affiche en bas a gauche du bloc de la zone.

@ rnyllgh:

MMATION VO LE CETAL

T

CUISINE

votre téte de vanne. Si vous avez plusieurs thermostats ou tétes de vanne installés dans différentes zones, s'affiche au niveau du bloc zone

La température affichée au niveau du bloc zone HABITATION reprend la température affichée dans la piéce ou se trouve votre thermostat ou
o HABITATION la température du thermostat/de la téte de vanne qui a été défini comme étant votre thermostat/téte de vanne principal(e).
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2.7.2 Consommation - Zone Habitation

Vous accédez a cette page en cliquant sur :
e [icdne Conso. du menu principal (Voir 2.2)

la fleche en haut a droite de la rubrique CONSOMMATION de la page d'accueil (Voir 2.4.2)

L]
e [licéne HABITATION du menu Zones de l'onglet consommation (Voir 2.7.1).
L]

le bouton bleu RETOUR de la consommation détaillée de la zone HABITATION (Voir 2.7.4)

Vous pouvez suivre la consommation globale :
e Dujour (de 5 minutes en 5 minutes) o
e De lasemaine (jour par jour) 9
e Du mois (jour par jour)
e De 'année (mois par mois)
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Sont affichées les puissances consommeées par I'habitation sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu 0 et sur la période précédente en gris e .
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En bas a droite, I'énergie électrique consommée est traduite en équivalence énergétique de la vie de tous les jours (Exemples : nombre de piles AAA, durée
d'éclairage de la tour Eiffel, distance parcourue en voiture électrique...).
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En haut a droite, en cliquant sur le bouton bleu VOIR LE DETAIL, vous pouvez accéder au pilotage, a la programmation et au suivi de consommation détaillé
(Voir 2.7.4) de chacun des appareils branchés sur une SmartPlug, qui ont été associés a la zone HABITATION.
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2.7.3 Consommation - Autres zones

Vous accédez a la consommation d’'une piéce en cliquant sur :
e licdne correspondante dans le menu Zones de I'onglet Consommation (Voir 2.7.1)
e le bouton bleu RETOUR de la page de consommation détaillée de cette piéce (Voir 2.7.4)

Pour chaque piéce est indiquée la somme des consommations des appareils contrélés par une SmartPlug contenus dans cette piece.

@myl:ght

VIO LF BETAN

o Seule la consommation des appareils contrdlés par SmartPlugs est prise en compte.

MyLight Systems |MYL_Manuel_d'utilisation_FR|Version 2.0|08-2016 @



Pour chaque piéce, vous pouvez suivre la consommation :

Du jour (de 5 minutes en 5 minutes) 0
De la semaine (jour par jour) @)
Du mois (jour par jour)

L]
L]
L]
« De l'année (mois par mois) @)
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Sont affichées les puissances consommées par la piéce sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu @) et sur la période précédente en gris @) .

-@myl:th ® 7
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En bas a droite, I'énergie électrique consommée est traduite en équivalence énergétique de la vie de tous les jours (Exemples : nombre de piles AAA, durée
d'éclairage de la tour Eiffel, distance parcourue en voiture électrique...).

@rﬁyl:ght v

VIO LF RETAN

En haut a droite, en cliquant sur le bouton bleu VOIR LE DETAIL, vous pouvez accéder au pilotage, au suivi de consommation détaillée et a la programmation
(Voir 2.7.4) de chacun des appareils branchés sur une SmartPlug associé a la piéce.
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2.7.4 Consommation - Détail par zone

En cliquant sur le bouton bleu VOIR LE DETAIL situé en haut a droite de la page de consommation relative a une zone (Voir 2.7.2 pour la zone HABITATION et
2.7.3 pour les autres pieces) vous accédez a I'ensemble des appareils branchés sur une SmartPlug ayant été associé a la piéce.

@ mylight ¢

FRIGIGASKE @ HAVE-WAISSELLE @

= i

CUISINE T

b = |
- m © m | 82

o Apparaissent uniquement les appareils branchés sur des SmartPlugs ayant été enregistrées sur le logiciel (Voir 2.10.1 Ajout prise).

Pour chaque appareil, vous pouvez :
e Voir sa consommation instantanée (mise a jour toutes les 30 secondes) 0
e Piloter a distance : mise en marche (on) et arrét (off) de la prise
e Suivre sa consommation détaillée (Voir 2.7.5) 9
L]

Et le programmer (Voir 2.10.4) e

LAVE-W AISSELLE (=)

e myl gH.

CUISINE [[ I|

[ﬁ L
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Si vous avez un ou plusieurs thermostats connectés ou bien une ou plusieurs tétes de vannes thermostatiques (Voir 1.2), vous pouvez :
Voir la température de la piéce, rélevée par le thermostat ou la téte de vanne

Modifier la température de consigne de la zone 9 en cliquant sur les boutons (N - )

Visualiser les détails de température de la zone 9 (Voir 2.11.3)

Afficher la programmation HORAIRES de votre thermostat ou de votre téte de vanne (Voir 2.10.4.1) 9

@"ﬂy-l@i‘l
ORNATEUR &) THERMOSTAT | @ ACT CHAUFFAGE | @
= Schhei Hunr
| s i
Al i
Schneider
o & ° e & v e
! L ¢’

BUREAU

B

24°C

La température affichée au niveau du bloc zone HABITATION reprend la température affichée dans la piéce ou se trouve votre thermostat ou
o votre téte de vanne. Si vous avez plusieurs thermostats ou tétes de vanne installés dans différentes zones, s'affiche au niveau du bloc zone
HABITATION la température du thermostat/de la téte de vanne qui a été défini comme étant votre thermostat/téte de vanne principal(e).

Concernant les appareils de type radiateur électrique, vous pouvez :
e Voir leur consommation instantanée (mise a jour toutes les 30 secondes) 0
e Suivre leur consommation détaillée (Voir 2.7.5) e

@ rr'}-llgj’. r R

ORDIMATELR @ THESMOSTAT Y @ AET CHAUFFASE | @
s | eider :
j o il
- Schneider
o | @ QUi M L

BUREAV

22.4°C

Pour cela, vous devez modifier la température souhaitée au niveau du thermostat de la piece dans laquelle se trouve le radiateur, que ce soit

o Il n’est pas possible de modifier la température de consigne d'un radiateur électrique contrdlé sur le bloc de I'appareil.
physiquement (Voir 1.2.1) ou sur votre logiciel MYL 2.0.

@ rr'}-llgj’. r R

ORDINATEUR @ THERMOSTAT 1 (&) AET CHALIFFAGE ! @

T
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BUREAV

2.4°C

MyLight Systems |MYL_Manuel_d'utilisation_FR|Version 2.0|08-2016 @



A partir de la page de Détail d'une zone, vous pouvez a tout moment revenir sur les courbes de consommation de la zone en cliquant sur le bouton bleu
RETOUR (Voir 2.7.2 pour la zone HABITATION et 2.7.3 pour les autres piéces).

@rnyl.gr_—t_

FRIBIDARE = LAVE-Y AISSELLE =
CUISINE —']l [ = J|
m | © m i

2.75 Consommation - Détail par appareil

Vous accédez a cette page en cliquant sur la fleche en haut a droite d'un bloc Appareil sur la page de Détail de la zone (Voir 2.7.4).

@ miylight
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Pour chaque appareil branché sur une SmartPlug, vous pouvez suivre sa consommation :

De la semaine (jour par jour) @)
Du mois (jour par jour)
De I'année (mois par mois)

@ rmyon

CUISINE

Du jour (de 5 minutes en 5 minutes) o

Frigidaire A

JouR

it sbidenin [ Pl st

AU

SEMAINE

Piesods mécticarr [ Pirieic scticie

MOIS
—_—
Pttt gubtebemty B Pévinnie mtmiie

e
(i)
- 60640

ANNEE
—_—

Phriode prichdesss B Morande arrasils
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- 31935me
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Sont affichées les puissances consommeées par l'appareil sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu “ et sur la période précédente en gris 9 .

err'vll-:r':

» NETOUR PECES

(100)

= & rues L,

En bas a droite, 'énergie électrique consommeée est traduite en équivalence énergétique de la vie de tous les jours (Exemples : nombre de piles AAA, durée
d'éclairage de la tour Eiffel, distance parcourue en voiture électrique...).

@myl:th R ?

Pérate sotutterm I Phrads ot

@ MyLight Systems | MYL_Manuel_d'utilisation_FR|Version 2.0|08-2016



Vous pouvez sélectionner un autre appareil enregistré dans la méme piéce grace au menu déroulant.

@my:ghl

CUISINE

&

Vous pouvez également revenir a tout moment sur la page présentant chacun des appareils associés a la piéce (Voir 2.7.4) pour les piloter, suivre leur
consommation détaillée et les programmer.
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2.8 Production : votre historique de production détaillé

Vous accédez a cette page en cliquant sur :
&
e licéne Production Z2 du menu principal (Voir 2.2)

e ousur lafleche en haut a droite de la rubrique PRODUCTION de la page d'accueil (Voir 2.4.2)

Vous pouvez suivre votre production :
e Dujour (de 5 minutes en 5 minutes) 0
e De la semaine (jour par jour) 9
e Du mois (jour par jour)
e De 'année (mois par mois) e

PRODUCTION SOLAIRE

] & 7 4
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Sont affichées vos productions d'énergie photovoltaique sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu 0 et sur la période précédente en gris e

3500M~

) LONLATLE

oM

205'}'iwrn

En bas a droite, 'énergie électrique produite est traduite en équivalence énergétique de la vie de tous les jours (Exemples : nombre de piles AAA, durée
d'éclairage de la tour Eiffel, distance parcourue en voiture électrique...).

Praductian FR 8 ? &

48
3500ws

@ Lo

& HNENT

2057%
LA i

15/09/2015

Dans la colonne de droite, vous retrouvez :

Le nombre de panneaux photovoltaiques de votre installation G

La puissance photovoltaique installée

La localisation de votre installation

L'administrateur de votre systeme, c'est-a-dire votre support technique en cas de question sur votre Logiciel o
La production totale d'énergie depuis la mise en service de votre solution MyLight Systems

La date a laquelle votre installation photovoltaique a commencé a produire de I'électricité

@ mylight | Praguctisn R & 3 o

PRODUCTION SOLAIRE
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20574
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29 Eco-conseils : de petites astuces pour optimiser votre consommation au quotidien

7 a . . A “ . e . . .
Vous accédez a cette page en cliquant sur l'icone Eco-conseils 4 du menu principal (Voir 2.2).
Vos éco-conseils sont quelques astuces et conseils personnalisés pour améliorer la performance de votre installation au quotidien en tout confort.

Sont affichés vos 9 éco-conseils les plus récents.

ECO RADIATEUR

Eore

O PROGRAMMATION ECO CUISSON

ASTUCE : ASTUCE :

ECO LAVE-LINGE ECO DETARTHAGE

ECO RADIATEUR

CO PROGRAMMATION ECO CUISSON

LAVE-LINGE

Le nombre de feuilles indique le niveau d'efficacité du conseil en termes d’économie d'énergie.

@myllght Eco consell

Q RECHERCHER ECO CONSEIL

ECO VEILLE

ASTUCE:

ECO RADIATEUR

ECO PROGRAMMATION

ASTUCE :

P craiell

F.ICO LAVE-LINGE ECO DETARTRAGE
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2.10 Paramétrage : programmez vos prises en toute simplicité

Vous accédez a cette page en cliquant sur :
00
e Licone Parametrage ? du menu principal (Voir 2.2)

e Encliquant sur le bouton ANNULER ou TERMINER lors d'un ajout de prise (Voir 2.10.1)
e Ou en cliquant sur le bouton ANNULER ou TERMINER lors d'une modification de prise (Voir 2.10.2)

La page Parameétrage présente I'ensemble des appareils enregistrés dans chaque piece.

@myllgnl hklrEa R 2} ]

LISTE DES PRISES

HASTER CHAUFFE-EAY £ BB

COMPTEUR

LAVE-VAISSELLE

FRIGHDAIAE £ i

0 Apparaissent uniquement les appareils branchés sur des SmartPlugs ayant été enregistrées sur le logiciel (Voir 2.10.1 Ajout prise).

Pour chaque appareil, vous pouvez :
e Le modifier G Voir 2.10.2)
e Le supprimer (Voir 2.10.3)
e Ou le programmer 9 (Voir 2.10.4)

@rn',rllgni Dojrcirmiyl g i & 5

LISTE DES PRISES

HASTER EHAUFFE-ERL £ B0 B

m e ¢

LAVE-VAISSELLE i B O
= = i -

Vous pouvez également ajouter un nouvel appareil en cliquant sur le bouton bleu en haut a droite AJOUTER PRISE.

@mfllght bl raa m a ]

L-.1ELE;I'.1I.-:;

Habitalion

HASTER

CHAUFFE-EAY A )

COMPTEUN

Cuisine

FRIGHDAIRE b I} LAVE-VAISSELLE 2 B
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Vous accédez a cette page en cliquant sur le bouton bleu AJOUTER PRISE situé en haut a droite de la page Paramétrage (Voir 2.10).

@ mylight

-

I
)

Vwwilinz insérer je code d'activation

Hommer Fappareil

Ajouter une prise vous permet d’'associer une SmartPlug a un appareil électrique et a une piéce. Sur le Logiciel MYL 2.0, vous pouvez alors
suivre la consommation de I'appareil (Voir 2.7.5), le piloter (Voir 2.7.4) et programmer son fonctionnement (Voir 2.10.4).

L'enregistrement d’'une nouvelle prise sur le logiciel MYL 2.0 peut se faire avant mé&me d’avoir branché physiquement votre appareil sur la
prise, mais impérativement alors que la prise est branchée sur le secteur.

Pour ajouter une prise sur le logiciel, celle-ci doit avoir été appairée au préalable, c’est-a-dire synchronisée physiquement avec le reste de
I'installation MyLight Systems. Pour procéder a I'appairage d'une nouvelle prise, veuillez vous reporter a la notice d'installation fournie avec

votre prise ou a la partie «Résolution des problémes fréquents» de ce manuel d'utilisation (Voir 3.3.7).

L'ajout d'une prise sur le logiciel s'effectue en 3 étapes :
e Activation de l'appareil (Voir 2.10.1.1)
e Localisation de I'appareil (Voir 2.10.1.2)
o Définition de l'usage de I'appareil (Voir 2.10.1.3)

21011 Etape 1:activation de Pappareil
Tapez le code d'activation.

@'n\_v ght

—0

SIS APPAREL

©)

O

Veuillez insérer lw code d'oclivalion

Hommer foppareil
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Le code d'activation correspond au code composé de 3 séries de 4 chiffres ou lettres situé a l'arriére de votre prise.

Activation Code:[1EFV-M7EN-ZP54 |

Asoka USA Corporation CoC 0 ( €
PlugLine Smart Energy Switch Version 4 A¢®sn1
Model:PL7667-8W Input:200-240VAC
PLC DAK: |1IC-SKCK-MMWH-QIFH 10A 50Kz
PLC MAC Address: 0013C1328083

AV DO T O

SN: S14056700072
MADE IN CHINA  Designed in switzerland  90-7667 Q4ERev.007

OO0 0 O 0 A
[HEFV-M7EN-2PS3]

L'enregistrement d'une nouvelle prise sur le logiciel MYL 2.0 ne peut se faire que Iorc|ue la prise est branchée sur le secteur : pensez donc
o a noter le code d’activation avant de brancher la prise. Vous pouvez ensuite insérer le code d'activation de la prise sur le logiciel, comme
indiqué ci-dessus.

Nommez ensuite 'appareil qui sera branché sur cette prise (Exemple : Lampe de chevet Romain)

@'ny:-ght.

—) ©) O]

ASTIUEE APPARSIL

Veuillez insérer lw code d'oclivalion

|

Nommer fapparell
"

o

|

Cliquez sur le bouton bleu ETAPE SUIVANTE en bas a droite pour passer a la localisation de I'appareil (Voir 2.10.1.2)

@ _'nyl:gr—: 1 . i
—0 ©) G

ACTIVER APPARE "

Veuillez inydrer ko code doctivation

| v

MNammes Fapparel]
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Vous pouvez annuler l'ajout de cette prise en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas a gauche. Vous étes alors redirigé vers la page Paramétrage
(Voir 2.10).

@;’nylngh‘: Paramelrag FR g
—0 ©) O

AETVER APPARTL & A 1SR FiNid LSAF

Veulllez insdrer o code d'oclivation
| 7
R

Mammez Fapparell

2.0.1.2 Etape 2 :localisation de Pappareil

Sélectionnez la zone ou sera installé 'appareil en cliquant sur la zone souhaitée (Exemple : Chambre).
Faites défiler les propositions en faisant glisser vers le bas la barre latérale (a droite de votre page web).

@rion -
o 0 ®

ACTIVER AFPAAE

Selechionnez la zone ol sera nstallé l'oppare:

HABITATION ATELIER BELIDTHEQUE BUANDERIE BUREAL

7 L

= & = )
CAYVE CELLIER CHAVFFERE COULOIR
~ il
CUISINE DEFENDANCE DRESEING EMTREE GARAGE

j Ty

Cliquez sur le bouton bleu ETAPE SUIVANTE en bas de la page a droite pour passer a la définition de I'usage de I'appareil (Voir 2.10.1.3).

@ myiant

P ~ =| '_]T I,—-.r
{ 4

JARDIN PECINE SALLE A HANGIR SALLE DT Ba SALLE DE BOUCHE
v f A
e

)
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= L

— == =]

MUTRE
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Vous pouvez revenir a I'étape précédente (Voir 2.10.1.1) en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas de la page a gauche.

@ gt | Poramiran

JARD N

SALLE DE JEUX

AUTRE

2.10.1.3 Etape 3 : définition de 'usage de PPappareil

MECINE

SALLE GE SPORT

—F

BALLE A MANGER

("

SALONH

Sélectionnez le type d'équipement associé a I'appareil (Exemple : Lampe).
Faites défiler les propositions en faisant glisser vers le bas la barre latérale (a droite de votre page web).
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é
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Vous pouvez revenir a I'étape précédente (Voir 2.10.2) en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas de la page a gauche

@rior

AASOW

THERMOSTAT

VIDEQ PROJECTELR

BEVEIL

TELEPHONE

VOITURE ELECTRIQUE

[F1

ROBOT DE CWISINE SECHE-CHEVEUX SECHE-LINGE

TELEVISION VALVE

VENTILATEUR

AUTRE

Cliquez sur AJOUTER AUTRE PRISE pour ajouter dés a présent une nouvelle prise. Vous serez alors redirigé(e) vers I'Etape 1 de la procédure d'ajout de prise

validerez I'ensemble des ajouts de prises simultanément.

(2.10.1.1). L'ajout de la premiere prise sera gardé en mémoire par le logiciel. C'est en cliquant sur TERMINER lors de I'Etape 3 de l'ajout suivant que vous

@ myiont

aasom

THERMOSTAT

VIBED PROECTELR

Cliquez sur le bouton bleu TERMINER en bas a droite pour valider I'ajout de la prise.

REVELL

TELEPMONE

VOITURE FLECTRIGUE

i

ROBOT DE CUISINE SECHE-CHEVEUX SECHE-LINGE

TELEWESION VENTILATEUR

AUTRE

Il ne vous reste plus qu'a brancher et a synchroniser physiquement la prise en vous reportant a la notice d'installation fournie avec votre prise.

@ myiont

assom

THERMOSTAT

VIDED PROECTEUR

REVES

TELEPHOME

VOITURE ELECTRIQUE

[T

ROBOT DE CUNSINE SECHE-CHEVEUX SECHE-LINGE

TELEVISION VALVE VENTILATEUR

MITRE
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Vous accédez a la modification d'un appareil en cliquant sur I'icdne Modification f correspondant a cet appareil :
e Surla page Parametrage (Voir 2.10)
e Sur la page Consommation - Détail par zone (Voir 2.7.4)
e Ou encliquant sur le bouton ANNULER de la page Ajouter prise (Voir 2.10.1.1)

@ mylight ER
—0 ©) ©

e ACTIWER APPARER,

Renommea fapparedl

I < |

La modification d’'un appareil permet :
e« Derenommer l'appareil (Exemples : Lampe de chevet Romain, Frigo d’appoint...)
o Et/ou d'attribuer la prise a un nouvel appareil (Exemples : Lampe, TV, Frigidaire...)
« Et/ou d'associer la prise a une nouvelle zone (Exemples : Habitation, Garage, Cuisine...)

o Quel que soit le niveau de modification effectué, I'historique des données sera conservé.

La modification d'un appareil se fait en 3 étapes sur le logiciel MYL 2.0, avant d'avoir branché physiquement votre nouvel appareil sur la prise :
e Attribution d'un nouveau nom a l'appareil (Voir 2.11.2.1)
e Et/ou localisation de 'appareil (Voir 2.10.2.2)
e Et/ou définition de l'usage de I'appareil (Voir 2.10.2.3)

La modification sur le logiciel peut se faire avant ou aprés avoir modifié physiquement I'appareil branché sur la prise et/ou I'emplacement
de la prise, mais impérativement lorsque la prise est branchée.

2.10.21 Etape 1:attribution d’un nouveau nom a PPappareil
Renommez I'appareil (Exemple : Frigo)

@.ﬂ'w ight

Renommes Fapparsil

m
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Cliquez sur le bouton bleu ETAPE SUIVANTE en bas a droite pour passer a la localisation de I'appareil (Voir 2.10.2.2)
Si vous ne souhaitez pas renommer I'appareil, cliquez directement sur le bouton bleu ETAPE SUIVANTE.

@ ryiight |
e ) @ O]

ACTIVER APPARERL

Renamimet Fappareil

Vous pouvez annuler la modification de cette prise en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas a gauche. Vous étes alors redirigé vers la page
Paramétrage (Voir 2.10).

@my ight 1 F?

—0 © ©

ACTVER APPARERL

Renammes fappareil

210.2.2 Etape 2 :localisation de lPappareil

Sélectionnez la zone ou sera dorénavant installé 'appareil en cliquant sur la zone souhaitée (Exemple : Cuisine).

@ mylight trog i
0 © O]

o ACTIVER apepEL wweALisen

Sélectionnez la zone ou sera installé 'apparel

HARITATION ATELIER NIBLIOTHEGUR PUANBERIF MUIRFAL

& A = &

CAVE CELLER CHAMBRE CHALFFERIE COULOR

| 8]

CLISINE DEPEMDANEE BREISING EMTREE BARAGE
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Cliquez sur le bouton bleu ETAPE SUIVANTE en bas a droite pour passer a la définition de l'usage de I'appareil (Voir 2.10.2.3).
Si vous ne souhaitez pas changer de zone, cliquez directement le bouton bleu ETAPE SUIVANTE.

e'nyl-.ght_ Para roIe

= oy
=
SAHDIN PECINE SALLE A MANGER
b
SALLE DE JEUX SALLE CE SPOAT SALON
i+ )
) =
;,’th — ==

ALTRE

SALLE DE bAsn
é

VERANDA

=

SALLE DE QOUCHE
1

we

I

Vous pouvez revenir a I'étape précédente (Voir 2.10.2.1) en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas a gauche.

@ ryiont

JARDIM PISCINE EALLE A MANGER

T

SALLE DE BAIN

SALLE DE DOUCHE

T = 4
bl — | |
SALLE DE JEUX SALLE DE SPORT SALON YERANDA wo
A, ™
5 - - L3
ég\," — == rf{ =
AUTRE
ane
210.2.3 Etape 3 :définition de 'usage de lappareil
Sélectionnez le type d'équipement associé a 'appareil (Exemple : Frigidaire).
@ rrylight PR
© O 0}
Selectionnez la type d'équipement ossccle
ASPIRATEUR BEQ FLANCHA HOLPILLDIRE CAVE A VIN
= - : o=
a L =} a i
CHAUFFE EalU CONGELATEUR CONSOLE DE BUX ENCEMNTES FER A REPASSER
-~ ™ = —
: 2= @
FOUR FRIGIDAIAL FREGIDAMRE CONGELATEUR FRITIUSE GRWALE PaIN
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Cliquez sur le bouton bleu TERMINER en bas a droite pour valider les modifications.
Si vous ne souhaitez pas changer d'appareil associé, cliquez directement le bouton bleu TERMINER.

@ g

111

AASOR REVENL ROBOT DE CUISINE SECHE-THEVEUX SECHE-LINGE
" = =
2
THERMOSTAT TELEPHONE TELEWIZION VALVE
a
i

VEMTILATELR

VIHLG PROJECTEL

Fe

VOITURE ELECHIRGUE ASTRE

L'historique des données de la prise est conservé. Vous pouvez cliquer sur OK pour valider les modifications.

bt dzanden de
Tanien appareil

Cantirmeswsus ke dapiacement a4 o orae?

@ myignt

Vous pouvez revenir a I'étape précédente (Voir 2.10.2.2) en cliquant sur le bouton gris ANNULER situé en bas a gauche.

AASOR BEVEL BODOT DE CUIBINE SECHE-CHEVEUX SECHE-LMGE
- T [
5
. a ¥
THERHOSTAT TELEPHONE TELEVIEMON WaLVE VEMTRATELR
VIDEQ PROECTEUR

VOITURE ELECTRIQUE AUTRE
N =

|
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2.10.3 Supprimer un appareil

Pour supprimer un appareil, cliquer sur licéne Suppression |Il| correspondant a cet appareil.

Atentizn

Eutte astion sniraine ic suppreslon de foul hintorique de donndes de

corsommation aocié 4 cefte prive

Confirmez-veus la IUpETEstian Se b it

Attention, la suppression d'un appareil du tableau de bord entraine la suppression des données de consommation de I'appareil, méme si
vous I'enregistrez a nouveau par la suite (Voir 2.10.1 Ajouter prise).

210.4 Programmer un appareil

Vous accédez a la programmation d'un appareil (Exemple : Lave-linge) en cliquant sur l'icbne Programmation :@} correspondant a cet appareil :
e Surla page Parametrage (Voir 2.10)
e Sur la page Consommation - Détail par zone (Voir 2.7.4)

@ gt . :

PROGRAMMES
PRISE LAVE-LINGE ' =
| ikl el i
HEURES PERSOMNALISEES Lo
e e 10 tatd
— I— a2
e -. R [- ]
we e
_ [ - |
. .
wae s -
I | _I .
o enn
I | -]
oo ]

Le menu Programmes est accessible a tout moment lorsque vous vous déplacez au sein de I'onglet PROGRAMMES.

@ rytiant : .

PAOGRAMMES

[] PRISELAVE-LINGE cHanaEs v
HORAIRES
HEURES PERSONN ALISEES Lo |
a0 sann 1o 4o
I | I .
ron e 1o o8
- I ) I | -
I .
522 oy
- _}§ .
oso0 s “
B e 1 -
I —— | .
e was
—. | .
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Programme HORAIRES (Voir 2.10.4.1)
Programme AUTO-OFF

Le menu Programmes vous perme§’accéder aux p
Programme DETECTION VEILLE €) (Voir

@ myl:gl."t

HORAIRES

J

Forwdivags

rogrammes souhaités :

(Voir 2.10.4.2)

2.10.4.3)

Programme GREENPLAY @) (Voir 2.10.4.4)

PROGRAMMES

PRISE LAVE-LINGE

2

HEURES PERSONNALISEES

LET e
. I—
—— )

gt won

8

chancEn ¥

Dans le menu Programmes, le programme sélectionné apparait en bleu clair (Exemple : Programme Horaires)

@ rnyllqlfﬂ

HORAIRES.

®

L'appareil auquel s'applique la programmation 0 est indiqué en haut a gauche.

PROGRAMMES

PRISE LAVE-LINGE

HEURES PERSONNALISEES

Pour changer d'appareil, cliquez sur le bouton CHANGER a droite.

@rnyllgh:

HORAIRES

PROGRAMMES

@ PRISE LAVE-LINGE

Frzgrame Lo

HEURES PERSONMNALISEES

ErkNGER ¥

cHawcEn v
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Vous pouvez alors modifier I'appareil auquel vous souhaitez appliquer le programme 0 et la zone de la maison dans 9 laquelle il se situe.

PROGRAMMES

[5] PRISE LAVE-LINGE s

HORARES
1
©

Celligr v Lavd lingg v

HEURES PERSONMNALISEES [ ox §

Selon le type d'appareil sélectionné (Exemple : TV, lave-linge, cafetiere...), une pastille colorée vous indique I'état des programmes :

e Pastille verte : le programme est activé
e Pastille rouge : le programme est désactivé
e Pastille grise : le programme n'est pas disponible pour ce type d'appareil

D rignt .

PROGRAMMES

@ .PH|5€ LTVETLIN.GE CHANDER &

-
-
-
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2.10.41 Programme HORAIRES

HEURES PERSONNALISEES

Exemple d'utilisation du programme HEURES PERSONNALISEES : je veux que ma machine a laver se lance uniquement entre 11h et 16h.

Le programme HEURES PERSONNALISEES est particuliérement recommandé pour le gros électroménager de type lave-linge, seche-linge, etc.
e Le mode Heures personnalisées vous permet de choisir 1 ou plusieurs plages horaires par jour pendant laquelle votre prise sera allumée.
e Une fois vos plages horaires sélectionnées, passez le curseur sur ON pour activer le programme.
e Enfin, il est indispensable de cliquer sur le bouton SAUVEGARDER e pour enregistrer votre programmation.

@ mylight

PROGRAMMES

@) PRISE LAVE-LINGE e

Attention, pour fonctionner, ce programme nécessite que vous ayez également effectué certaines manipulations directement sur votre
appareil, en plus de celles effectuées sur le logiciel MYL 2.0 et présentées ci-dessus.

Si nous prenons I'exemple d’'une machine a laver, vous devez :

e Mettre votre linge et votre lessive dans la machine comme a l'accoutumée.

e Mettre en marche votre machine pour lancer immédiatement (et non en différé) votre cycle de lavage avec les boutons de la machine. Le lavage
commence.

e Puis éteindre immédiatement la SmartPlug de la machine a laver, soit physiquement en appuyant sur le bouton marche/arrét de la SmartPlug, soit
sur le logiciel MYL 2.0 (Voir 2.7.4). Le lavage s'arréte et la machine s'éteint complétement.

e Le cycle de lavage se remettra en effet automatiquement en route au moment ou la SmartPlug sera activée par le programme HEURES
PERSONNALISEES, selon les plages horaires définies.

A Attention, un dysfonctionnement de votre programme peut étre di a une double programmation. Dans ce cas, pour un fonctionnement
optimal de votre programme HORAIRES, veuillez désactiver la programmation interne de votre appareil.

Attention, si pour un appareil donné vous aviez précédemment activé (mis sur ON) le programme GREENPLAY (Voir 2.10.4.4), ce dernier sera
supplanté par le programme HORAIRES, le dernier programme a avoir été activé. Le programme GREENPLAY sera en effet automatiquement
désactivé (mis sur OFF) pour I'appareil concerné.

A Attention, le programme HEURES PERSONNALISEES peut dérégler I'horloge de certains appareils (Exemple : four micro-ondes).

Pour vous aider a sélectionner vos horaires, vous pouvez renseigner le mode de tarification (Exemple : tarif base, tarif heures pleines/heures creuses) de votre
fournisseur d'électricité réseau (Exemple : EDF, Engie, Direct Energie...) en cliquant sur le bouton bleu COMPLETER (Voir 2.3.6).

@ mylight
PROGRAMMES

Sien -

] PRISE LAVE-LINGE

HORAIRES HEURES PERSONNALISEES -

Q)
e

. - - " ]

e - = o

. : a

= -

- i |
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Si vous avez un thermostat connecté ou une téte de vanne thermostatique (Voir 1.2), vous accédez a la visualisation de sa programmation HORAIRES en
cliguant sur l'icdne Programmation {{P de votre appareil thermostat ou téte de vanne :

e Surla page Paramétrage (Voir 2.10)

e Ou sur la page Consommation - Détail par zone (Voir 2.7.4)

@rnyhg"\i Para Feag Fh

FACGRAMMES

cHsnarm v

1 PRISE THERMOSTAT
Peiguorneho Trewmactat

HORAIRES

2
Q) TEMPERATURE

H . e o
1o w

- p— — -]

- J— - — - |
s -

- —  — B
s 1% e

- — - — - |

L B

T B

20200 04:00 12101 oo

SMIVEBARDER

210.4.2 Programme AUTO-OFF

Exemple d'utilisation du programme AUTO-OFF : je veux que mes enfants ne regardent pas la télévision plus de 2h consécutives.
Le mode AUTO-OFF vous permet de choisir une durée d'utilisation au bout de laquelle votre appareil sera éteint automatiquement.
Ce programme détecte la mise en route de votre appareil (passage de I'état de veille de votre appareil a celui de mise en marche). Il lancera alors son
chronomeétre et éteindra la prise et donc l'appareil au bout du temps indiqué.
e Renseignez la durée o au bout de laquelle vous souhaitez que votre appareil s'éteigne
e Passez le curseur sur ON our activer le programme
e Vous pouvez cocher la case pour recevoir une alerte mail/sms (en fonction de votre sélection dans la rubrique Mes alertes de votre Profil
utilisateur. Voir 2.3.5) quelques minutes avant que la prise et 'appareil ne s'éteignent
e Enfin, il est indispensable de cliquer sur le bouton SAUVEGARDER o pour enregistrer votre programmation

@my |gr1_

PROGRAMMES

= PHI.:‘rE LAVE-LINGE CHEMGER ¥

AUTO-OFF

©

PROGRAMME AUTC-OFF m —e

A Attention, ce programme peut dérégler I'horloge de certains appareils (Exemple : four micro-ondes).
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210.4.3 Programme DETECTION VEILLE

Exemple d'utilisation du programme DETECTION VEILLE : je veux que ma télévision se coupe complétement plutdt qu’elle reste en veille trop longtemps.

Le mode DETECTION VEILLE vous permet de choisir un niveau de consommation en dessous duquel votre appareil sera éteint automatiquement, apres une
durée également préalablement définie.

Ce programme détecte la mise en veille de votre appareil (passage de I'état de marche de votre appareil a celui de mise en veille).

e Renseignez une puissance consommée seuil pour votre appareil . Lorsque votre appareil I'aura atteinte pendant une certaine durée ecelui la
sera éteint automatiquement (Exemple : je veux que mon appareil se coupe lorsque sa consommation est passée en dessous de 150W pendant
60 min)

e Passezle curseur sur ON 9 pour activer le programme

e Vous pouvez cocher la case 9 pour recevoir une alerte mail/sms (en fonction de votre sélection dans la rubrique Mes alertes de votre Profil
utilisateur. Voir 2.3.5) quelques minutes avant que la prise et I'appareil ne s'éteignent

e Enfin, il est indispensable de cliquer sur le bouton SAUVEGARDER e pour enregistrer votre programmation

@rr ylight

PROGRAMMES
[G] FPRISELAVE-LINGE P
DETECTION MODE VEILLE o ]

DETECTION VEILLE

¢

L

A Attention, ce programme peut dérégler I'horloge de certains appareils (Exemple : four micro-ondes).

210.4.4 Programme GREENPLAY

Exemple d'utilisation du programme GREENPLAY : je veux lancer ma machine a laver au moment le plus économique.
Le Programme GREENPLAY est un mode automatique qui calcule vos plages de fonctionnement en fonction des prévisions de production photovoltaique. Il
cherche en priorité & déplacer les consommations d'électricité aux heures de production d'énergie photovoltaique.

Le Programme GREENPLAY calculera toujours I'horaire le plus avantageux pour vous. Si vous avez souscrit a I'option heures creuses auprés
de votre fournisseur d'électricité et que la production en journée est insuffisante pour couvrir toute la consommation, il déplacera la
consommation la nuit. Si la production en journée est insuffisante pour couvrir toute la consommation et que vous avez opté pour I'option
base (tarif identique jour et nuit), la consommation sera déplacée en journée pour profiter au maximum de la production photovoltaique.

o Afin d'activer le programme GreenPlay de l'appareil sélectionné, passez le curseur sur ON. 0
e Il estindispensable de cliquer sur le bouton SAUVEGARDER 9 pour enregistrer votre programmation.

@m\n ght

PROGRAMMES

E PRI \.?lf_ Lﬂ.\fE-LIN.GE CHANGER

GREEN PLAY = —0

TACHES PLANIFIEES

WHC VIBE SANITAIRE oM &w0s PLANIFIE

GREEN PLAY

Attention, pour fonctionner, ce programme nécessite que vous ayez également effectué certaines manipulations directement sur votre
appareil, en plus de celles effectuées sur le logiciel MYL 2.0 et présentées ci-dessus.

Si nous prenons I'exemple d’'une machine a laver, vous devez :

e Mettre votre linge et votre lessive dans la machine comme a I'accoutumée.

e Mettre en marche votre machine pour lancer immédiatement (et non en différé) votre cycle de lavage avec les boutons de la machine. Le lavage
commence.

e Puis éteindre immédiatement la SmartPlug de la machine a laver, soit physiquement en appuyant sur le bouton marche/arrét de la SmartPlug, soit
sur le logiciel MYL 2.0 (Voir 2.7.4). Le lavage s'arréte et la machine s'éteint completement.

e Le cycle de lavage se remettra en effet automatiquement en route au moment ou la SmartPlug sera activée par le programme GREENPLAY au
moment le plus économique

Attention, un dysfonctionnement de votre programme peut &tre di a une double programmation. Dans ce cas, pour un fonctionnement
optimal de votre programme GREENPLAY, veuillez désactiver la programmation interne de votre appareil.
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Attention, si pour un appareil donné vous aviez précédemment activé (mis sur ON) le programme HORAIRES (Voir 2.10.4.1), ce dernier sera
a supplanté par le programme GREENPLAY, le dernier programme a avoir été activé. Le programme HORAIRES sera en effet automatiquement
désactivé (mis sur OFF) pour l'appareil concerné.

La rubrique TACHES PLANIFIEES permet de visualiser les horaires de mise en marche prévues par le programme automatique, pour I'ensemble des appareils
dont le mode GreenPlay a été activé.

Le déclenchement d'un appareil peut étre :

o PLANIFIE

« ENCOURS @

o TERMINEE)
@ milant

IROGALHMES

S PISE TELEVISIGN it =

GREEN PLAY

e
! R

L . . " . . A = . z A .
Lorsque l'appareil est encore renseigné comme PLANIFIE, il est possible de supprimer sa mise en marche en cliquant sur l'icone poubelle [I] située a droite
de la ligne avec les horaires 0 . Cela supprime seulement la programmation de I'appareil pour la journée, mais son mode GreenPlay reste activé. L'appareil
reste donc planifié pour le lendemain et les jours suivants tant qu'il n’est pas désactivé.

- - I
En cliquant sur licne poubelle [iI] de la ligne de I'appareil e , C'est cette fois-ci le mode GreenPlay qui est désactivé. Tout déclenchement de la prise de
I'appareil prévu sur le reste de la journée est alors annulé et la planification de I'appareil est supprimée pour les jours suivants.

@ rrvelight

o, FRISE TELEVISION arnaiw

GREEN PLAY

s aws s

AP AREELE o 4t e souRs

A Attention, ce programme peut dérégler I'horloge de certains appareils (Exemple : four micro-ondes).
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211 Chauffage : gérez vos consommations de jour comme de nuit, été comme hiver

Vous accédez a cette page en cliquant sur l'icone Chauffage ﬂ du menu principal (Voir 2.2).

e miylight

® | asmarion

min max
210°C 215°C

2111 Chauffage - Menu Zones

Le menu Zones est accessible a tout moment lorsque vous vous déplacez au sein de l'onglet Chauffage.
Il vous permet de revenir lorsque vous le souhaitez sur le chauffage de 'HABITATION 0 (Voir 2.11.2) ou d'une piécee (Voir 2.11.3).

@lny:-glll

TEMFPERATURE HABITATION

HABITATION ——p—

m PR

LT max
21.0°C 15°C

Dans le menu Zone de l'onglet Chauffage, vous retrouvez exclusivement les piéces contenant un thermostat ou une téte de vanne
thermostatique (Voir 1.2).

211.2 Chauffage - Accueil Habitation

Dans le menu Zones, est indiquée en bas a droite du bloc HABITATION la puissance globale consommée en instantané par la maisonn.
En bas a gauche du bloc HABITATION apparait la température relevée en instantané Q par :

e votre thermostat ou thermostat principal (Voir 1.2.1)

e ouvotre téte de vanne thermostatique ou téte de vanne principale (Voir 1.2.3)

o o
elnyl:g 1t

Do pebvbete B Pl il

min max
21.0°C 215°C
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Vous pouvez suivre la température principale/de I'habitation :
e Dujour (de 10 minutes en 10 minutes)
« De la semaine (jour par jour) @
e Du mois (jour par jour)
e De 'année (mois par mois)

-@myl:gl.'.l

TEMPERATURE HABITATION

® | JOUR
" HABITATION —

. L

min max
21.0°C  5°C
g SEHAHE
Frorte prvctarmer B P srrrbe
™ - - - -
min max
218°C 240°C
(3
————
. L
min max
213°C 24.2°C

e ANKEE

—_—

Povicte bt Pt it

min max
188°C 21.9°C
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Vous pouvez visualiser les températures de I'habitation sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu 0 et sur la période précédente en gris Q

@my'-ght

1170

b HABITATION —_——

En bas a droite, est affichée en bleu clair la température moyenne de 'habitation sur la période actuelle,c

En bleu foncé sont précisées les températures minimale

@n’-yl:qht

® | nasraTion

TEMPERATURE HABITATION

et maximale

L

sur la période actuelle.

n ma
21.0°C Ns8°C

max

min
210°C  A5°C
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211.3 Chauffage - Autres zones

Vous accédez a la température d'une piéce en cliquant sur l'icéne correspondante dans le menu Zones de l'onglet Chauffage (Voir 2.11.2).

@ rrylaht St " ; "

SOUR

Prrade erccidoen B Finede s

CHAMBRE
min max

21.3°C  228°C

o Dans le menu Zone de I'onglet Chauffage, seules les piéces contenant un thermostat ou une téte de vanne thermostatique sont affichées.

Dans le menu Zones, en bas a gauche du bloc de la piéce apparait la température relevée en instantané par le thermostat ou par la téte de vanne installé dans
la piece.

@ mylight

[ zoc |

CHAMBAE

min

max
21.3°C 228°C

En installant des thermostats ou tétes de vanne thermostatique dans plusieurs zones, vous pouvez suivre et contrdler la température de
plusieurs piéces.
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Si le thermostat de la piéce est le seul thermostat installé ou s'il s'agit de celui qui a été défini comme thermostat principal de I'habitation,
les mé&mes valeurs seront affichées dans I'onglet de la piéce en question et dans I'onglet HABITATION (Voir 2.11.2).

Pour une zone donnée, vous pouvez suivre ses températures :
e Dujour (de 10 minutes en 10 minutes)o
e De la semaine (jour par jour)
e Du mois (jour par jour)
e De l'année (mois par mois)e

@myhght it ) .

JOUR

oot ercoodoms B Fived s

CHAMBRE

max

min
213°C  228°C

SEMAINE

Ll L

9 Ll

——

min mas

218°C  240°C

AN

min max
21.3°C 242°C

AMNEE
——

P e Pl e

min max
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Vous pouvez visualiser les températures de la piéce sur la période (jour/semaine/mois/année) en bleu o et sur la période précédente en gris 9 .

@my:.qht haufiog - \ 5

CHAMBRE

min max
8.0°C 18.8°C

En bas a droite, est affichée en bleu clair la température moyenne de la piéce sur la période actuelle 0
En bleu foncé sont précisées les températures minimale @) et maximale €)) sur la période actuelle.

[r——

CHAMBRE

8

min max
18.0°C  18.8°C

212 Langues

Vous accédez aux options de modification de la langue de votre logiciel en cliquant sur l'icone Langue FR/EN de I'En-téte (Voir 2.3).
Vous pouvez choisir la langue de votre logiciel quelle que soit la page ol vous vous trouvez dans le logiciel.

@ rvion

Py TEMPERATURE
100% f 90:;' 19,2°C
Schpeider
JOuR
PRODUCTION SOLAIRE [e] eoehe @
- 969
P
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) b ;
CONSOMHATION (]
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Vous avez le choix entre l'anglais et le francais.

@myllgl_ﬂt Tublsou de bord

TaUX AUTC TEMEERATURE
B AUTONGOMIE CONSOMMATION
‘. S \ 18.8°c b 190°C
100% % Toesiuke
90

pery e s il
PROBUCTION SOLAIRE [elenphazs (]

e L PP & WWH

¢ I TR 8
"

CONSOMMATION @

La langue sélectionnée restera enregistrée lors de vos connexions ultérieures.
Vous pouvez également changer la langue de votre logiciel sur la page de connexion (Voir 2.1.3).

2.13 Profil vtilisateur

Vous accédez a cette page en cliquant sur l'icone Mon compte 8 de 'En-téte (Voir 2.3).
La page Profil utilisateur permet de visualiser les principales informations de votre compte comme vos identifiants, le nom du propriétaire et les coordonnées

de l'installation, etc.
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Vous pouvez modifier le contenu de chacune des rubriques en cliquant sur licéne Modifier #° correspondant & la rubrique.
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@mylighl Brofl utllsateus

Traea

HOM [%STALLATICH PAOTOVOLTARQUE

SYSTEME OF REGULATION DF CHALIFFAGE SCHNTIDER ELECTRIC

HOR CONTRAT

A Attention, il est impératif de cliquer sur le bouton bleu ENREGISTRER en bas de la page pour sauvegarder vos modifications.

2.13.1 Identifiants

Vous retrouvez dans la rubrique Mes identifiants I'adresse e-mail associée a votre compte utilisateur.

@ ryiight | o st
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En cliquant sur licéne Modifier #" , vous pouvez :
« Modifier l'adresse mail associée & votre compte en cliquant sur le bouton CHANGER L'ADRESSE EMAIL )

« Modifier votre mot de passe en cliquant sur le bouton CHANGER LE MOT DE PASSE e

QWWN Frantupilisateus
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Pensez a cliquer sur le bouton bleu ENREGISTRER en bas de page pour sauvegarder vos modifications.

@mylighl Prefil ulilisat eur
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213.2 Mes informations
La rubrique Mes informations précise les nom G, prénom e, date de naissancee et numéro de téléphoneedu titulaire du contrat de licence.
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Concernant le numéro de téléphone, il est possible de préciser s'il s'agit d'un téléphone portablea ou d'un téléphone fixe e en cliquant sur la case
correspondante.
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o Seuls les téléphones portables peuvent recevoir des alertes SMS (Voir 2.3.5).
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Vous pouvez modifier vos coordonnées en cliquant sur licone Modifier #*.
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213.3 Mon logement

Dans la rubrique Mon logement sont renseignés :
e L'adresse postale 0 de l'installation
e Votre fournisseur d'accés internet e (Exemples : SFR, Orange, Free...)
e Le modeéle de votre box internet e (Exemples : Neufbox 4, Freebox 4, Freebox 5...)
e La puissance de soutirage de l'installation électrique 9
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Pensez a cliquer sur le bouton bleu ENREGISTRER en bas de page pour sauvegarder vos modifications.
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213.4 Mon installation photovoltaique

Dans la rubrique Mon installation photovoltaique sont indiqués :

Le nombre de panneaux photovoltaiques
e La puissance nominale 9 de chacun des panneaux photovoltaiques de votre installation
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213.5 Mes alertes

Votre solution MyLight Systems vous prévient en cas de fonctionnement atypique.
Par défaut, votre compte est paramétré de telle sorte que vous receviez vos alertes par SMS G et par e-mail e .
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9 pour arréter de recevoir les alertes de votre choix.
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Aprés avoir cliqué sur licone Modifier #°, vous pouvez personnaliser vos alertes en cochant la case Non, relative a la réception vos alertes sms o et/ou e-mail
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Si vous avez renseigné un numéro de téléphone fixe dans votre rubrique Mes informations (Voir 2.13.2), celui-ci ne permet pas la réception de SMS.
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Dans ce cas, pour recevoir des alertes SMS, veuillez vous reporter a la rubrique Mes informations (Voir 2.13.2) et modifier vos données téléphoniques.
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Pensez a cliquer sur le bouton bleu ENREGISTRER en bas de page pour sauvegarder vos modifications.
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Vos alertes sont également visualisables sur votre logiciel (Voir 2.5).

213.6 Mon abonnement électricité réseau

Afin d'améliorer significativement les performances de votre solution MyLight Systems, il vous est recommandé de renseigner le type d'abonnement que vous
avez souscrit aupres de votre distributeur d'électricité réseau (Exemple : EDF).
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Pour cela, cliquez sur le bouton bleu COMPLETER.

@ mylight Profil utilisateur

MES ALERTES P4

P NILGNCE DN 8! 3048T Drévanat on 003 08

i s rir das oartas SME cu a® e markatie et DATASATA

o O
o dguba st et Saetae Bor 8 il & Tadretes erARane o odeniun 389 e
o i L
@ Onon
MON ABONNEMENT ELECTRICITE RESEAU s

L bl S wotre gbannament Flecire itk coprin e vt ediritut it riveay
permmaitant diamralorss fort emant Fapdimisst-ar de wire cones

®asencore . e

SYSTEME DE AEGULATION DE CHAUFFAGE SCHNEIDER ELECTRIC

Augoiln e yuiena cl s i e e e T et Tl

MON CONTRAT
REORIBIAA Gl aten LN RSN

m MyLight Systems | MYL_Manuel_d'utilisation_FR | Version 2.0|08-2016



Vous pouvez alors cliquer pour cocher la case correspondant a votre abonnement : tarif heures pleines/heures creuses 0 ou tarif base, c'est-a-dire tarif
unique .
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213.7 Systéme de régulation de chauffage Schneider Electric

Lorsqu'un kit de gestion de chauffage a été installé, c'est ici que vous retrouvez votre identifiant, c'est-a-dire votre adresse mail 0, et votre mot de passee.
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En mode modification (clic sur licone #"), vous pouvez supprimer votre solution de gestion de chauffage.
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A Votre historique de données ainsi que tous les éléments affichés relatifs au chauffage seront alors effacés de votre logiciel MYL 2.0.

Lorsque vous n‘avez pas de solution de gestion de chauffage, il vous est proposé d'en ajouter une. Pour cela, veuillez vous renseigner auprés de votre
installateur.
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213.8 Mon contrat

Dans la rubrique Mon contrat, vous accédez aux mentions légales du Logiciel MYL 2.0 (Voir 2.13).
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213.9 Licence

Vous trouverez en haut de la colonne de droite :
e Laréférence de votre contrat de licence d'utilisation du Logiciel MYL 2.0 o
e Votre type d'abonnement e (Exemple : Mensuelle sans engagement, Annuelle sans engagement, lllimitée)
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214 Foire Aux Questions (FAQ)

Vous accédez a cette page en cliquant sur licéne ';J de 'En-téte (Voir 2.3).
@ mylight

Aide 4 l'utilisation du
logiciel MYL 2.0

MYL 2.0 : Foire Aux Quesiions

Foire Aux Questions

Présentation du logiciel

Le menu FAQ est accessible a tout moment lorsque vous vous déplacez au sein de I'onglet FAQ. Il vous permet de revenir lorsque vous le souhaitez sur :

e La présentation des fonctionnalités du Logiciel MYL 2.0 0 (Voir 2.12.1)
e Le guide d'utilisation du Logiciel MYL 2.0 e (Voir 2.12.2)

e La résolution des problemes fréquents (Voir 2.12.3)

e Le formulaire de contact e (Voir 2.12.4)

Il S'agit de la version numérique de cette notice d'installation, disponible directement sur votre Logiciel MYL 2.0 a chaque connexion.

HYL 2.0 - Foire Aux Questiona

@ mylight

Aide & Putilisation du Foire Aux Questions
logiciel HYL 2.0

Présenialion du logiciel
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2141 A la découverte du logiciel

Il s'agit d'un descriptif des principales fonctionnalités du Logiciel MYL 2.0.
@ myiight

Aide @ l'vtilisation du Foire Aux Questions
logiciel MYL 2.0

MYL 2.0 : Foire Aux Questions

Présentation du logiciel

2142 Premiers pas
Il s'agit du guide d'utilisation de votre Logiciel MYL 2.0.

@ mylight MYL 20 : Faire Aux Questians

Aide 4 l'vtilisalion du Premiers pas
logiciel MYL 2.0

Comment accédder au logiciel 7 w
Comment appairer une nouvelle prise ? -
Comment ajouter une prise sur Inferface 7 w
Comment déplacer une prise sur Finterface ? .
Comment supprimer une prise sur Finterface 7 w
Comment prograommer une prise 7 o

2.14.3 Résolution des problémes

Nous vous présentons ici les problémes les plus fréquemment rencontrés par les utilisateurs du Logiciel MYL 2.0 ainsi que nos recommandations pour y
remédier.
@ mylight

Aide 4 Mutilisation du Résclution des problémes
logiciel MYL 2.0

MYL 2.0 :Faire Aur Quastions

Man apparall ne fanetianne pas, paurquai ? o
Le vayant moison de mo prise est “orange”; est-co inquiétant ? ~
Lo prise apporait en grisd : que falre 7 -
Baurquel esl-ce certains appareils ne sonl pas programmables 7 “
Mes donndes de produciion sent indisponibles, que faire 7 -

Mes donnges de consommalion globale sonl indisponibles, que faire 7 -
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2.14.4 Nous contacter

Dans le cas oU votre question resterait sans réponse apres lecture des 2 rubriques précédentes (Premier pas et, surtout, Résolutions des problemes), vous
pouvez nous contacter en remplissant ce formulaire de contact.

@ mylight

Aide 4 l'viilisation du

logiciel MYL 2.0 Contacter l'assistance technique MylLight Systems

MYL 20 : Foire Aux Questions

L R

Merci de préciser :

Vos coordonnées 0

La maniére dont vous souhaitez étre contacté(e) @

L'objet de votre demande en utilisant le menu déroulant e
Et votre question dans I'encart réservé e

@ miylight MYL 2.0t Faire Aux Questians

Aide & l'vtilisalion du
logiciel MYL 2.0 Contacter l'assistance technique MyLight Systems

- - ’
L §
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Cliquez sur le bouton bleu Envoyer o pour valider I'envoi de votre demande.
En cliquant sur le bouton gris Restaurer e vous effacerez les informations du formulaire.

@ mylight MYL 2.0 : Falre Aux Questions

Aide a l'vtilisation du

loglciel YL 20 Contacter l'assistance technique MyLight Systems

ST !
Aume swert agicinl
J’

215 Mentions légales

Il s'agit des Conditions Générales d'Utilisation du Logiciel MYL 2.0.

Les Mentions légales sont accessibles a 2 endroits sur le logiciel MYL 2.0 :
e En bas de votre page Profil utilisateur, dans la rubrique Mon contrat (Voir 2.11.5)
e Mais également en bas a droite de la page de Connexion (Voir 2.1)
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3. REPONSES AUX QUESTIONS FREQUENTES

3.1 Connexion
311 Comment se connecter au logiciel MYL 2.0 ?

Merci de vous reporter au paragraphe 2.1 de cette notice d'utilisation.

312 Un message d’erreur affiche « Identifiant ou mot de passe incorrect »

Vérifiez le verrouillage des majuscules sur votre clavier et essayez a nouveau de taper votre mot de passe.
Si le probleme persiste, cliquez sur «mot de passe oublié» : un mail vous permettant de régénérer votre mot de passe vous sera envoyeé.

H - 5 &«
Yy OoO@a/  m

[ L ————
I T e—p——

31.3 Un autre message d’erreur s’affiche au moment de la connexion

Vérifiez votre connexion internet, débranchez et rebranchez votre box internet, et recommencez la procédure de connexion (Voir 2.1).
Si le probléme persiste, veuillez nous contacter a I'adresse tech@mylight-systems.com ou au +33 (0)811 690 445 (Prix d'un appel local depuis un poste fixe).

3.2 Affichage
3.21 Général

3.2 Tous mes appareils sont grisés, mes données de production et de consommation ne s’affichent plus, que

se passe-t-il ?

Cela signifie que votre prise Master est déconnectée.
Descendez et remontez l'interrupteur différentiel qui se situe en haut a gauche de votre Unité Centrale de Gestion. Il s'agit du deuxiéme disjoncteur

en partant de la gauche. Le premier disjoncteur bouge avec le second, c’est normal.

*E* 1 C—
8 _- = _\-I
| ; G
| [. _ﬁ ¥ | ‘t -
=
l =
;- =

e Puis débranchez et rebranchez votre box internet. Quand elle a fini de se réinitialiser, débranchez et rebranchez la prise Master. Ces 2 étapes
prennent 10 minutes environ (30 minutes grand maximum). Si votre box internet est branchée sur la prise Master, ces 2 étapes s'effectuent en une

seule manipulation.
Si le probleme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.
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3.2.2 Consommation

3.2.21 Mes données de consommation sont «indisponibles », que faire ?

Si votre consommation apparait comme « indisponible », c’'est que votre compteur de consommation est déconnecté.
Descendez et remontez l'interrupteur différentiel qui se situe en haut a gauche de votre Unité Centrale de Gestion. Il s'agit du deuxiéme disjoncteur

L]
en partant de la gauche. Le premier disjoncteur bouge avec le second, c’est normal.
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e Puis débranchez et rebranchez votre prise Master.
Si le probléme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.

3.2.2.2 Mon compteur de consommation apparait grisé, que faire ?
Merci de vous reporter au paragraphe précédent (3.2.1.1).

3.2.2.3 Pourquoi ne vois-je pas de pic de consommation alors que je viens de mettre en marche mon appareil élec-

trique ?
Ceci provient du délai d'affichage d( au traitement des données. Ce pic apparaitra d'ici 5 minutes maximum sur le graphique de consommation de l'appareil
(Voir 2.7.5) et au maximum d‘ici 10 minutes sur votre graphique de consommation HABITATION (Voir 2.7.2).

3.2.2.4 Je consomme encore sur le réseau, est-ce normal ?

Toute consommation dépassant votre production instantanée sera prélevée sur le réseau.
Par exemple, la nuit, votre consommation est entiérement issue du réseau de distribution car la production photovoltaique est nulle.

3.2.25 Est-ce que je consomme en priorité mon électricité photovoltaique ?
Oui, I'électricité est toujours prélevée au plus preés, donc sur votre installation photovoltaique si elle est disponible, avant le réseau. C'est également I'objectif
de l'optimisation MyLight Systems. Vous pouvez programmer vos appareils pour augmenter vos performances (Voir 2.10.4).

3.2.3 Production

3.2.31 Mes données de production sont « indisponibles », que faire ?

Si votre production apparait comme « indisponible », c'est que votre compteur de production est déconnecté.
Descendez et remontez l'interrupteur différentiel qui se situe en haut a gauche de votre Unité Centrale de Gestion. Il s'agit du deuxiéme disjoncteur

en partant de la gauche. Le premier disjoncteur bouge avec le second, c’est normal.
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e Puis débranchez et rebranchez votre prise Master.
Si le probléme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.

3232 Ma production ne s’affiche plus : mon installation photovoltaique ne produit-elle plus ?
Non, cela signifie généralement que le compteur de production ne communique plus. Dans ce cas, seule la remontée d'informations est inactive ; votre
installation photovoltaique produit comme a l'accoutumée.

e Descendez et remontez l'interrupteur différentiel qui se situe en haut a gauche de votre Unité Centrale de Gestion. Il s'agit du deuxieme disjoncteur
en partant de la gauche. Le premier disjoncteur bouge avec le second, c’est normal.

e Puis débranchez et rebranchez votre prise Master.
Si le probléme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.

3.2.4 Appareils

3.2.41 Je ne retrouve pas un appareil dans mon tableau de bord.

Seuls les appareils branchés sur des SmartPlugs MyLight Systems (prises intelligentes) et enregistrés sur le logiciel sont visualisables. Ils sont alors associés a
la piéce qui leur a été attribuée lors de I'enregistrement de la prise sur le Logiciel MYL 2.0 ou de sa derniere modification.

Pour ajouter une nouvelle prise/ un nouvel appareil, veuillez vous reporter au paragraphe 2.10.1 de cette notice d'utilisation.

Pour modifier une prise/un appareil, veuillez vous reporter au paragraphe 2.10.2 de cette notice d'utilisation.

3.2.42 Un appareil apparait grisé.
Exemple : Micro-ondes
Page Consommation - Détail par zone

Page Paramétrage

Si un appareil apparait en gris sur vos pages Parametrage (Voir 2.10) ou Consommation - Détail par zone (Voir 2.7.4), c'est qu'il est déconnecté.
Dans ce cas, vous pouvez rétablir la bonne connexion de votre prise en la débranchant puis en la rebranchant.
Si cet appareil est votre chauffe-eau, la procédure est différente : veuillez vous reporter au paragraphe suivant (3.2.4.3).

3.2.4.3 Mon chauffe-eau apparait grisé.
Exemple :

Page Consommation - Détail par zone

Page Paramétrage
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Si votre chauffe-eau apparait en gris sur vos pages Paramétrage (Voir 2.10) ou Consommation - Détail par zone (Voir 2.7.4), c'est qu'il est déconnecté.
Descendez et remontez l'interrupteur différentiel qui se situe en haut a gauche de votre Unité Centrale de Gestion. Il s'agit du deuxiéme disjoncteur

L]
en partant de la gauche. Le premier disjoncteur bouge avec le second, c’est normal.

- i

e

A

Puis débranchez et rebranchez votre box internet. Quand elle a fini de se réinitialiser, débranchez et rebranchez la prise rouge. Sivotre box internet

est branchée sur la prise Master, ces 2 étapes s'effectuent en une seule manipulation.
Si le probléme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.

3.3 Gestion des appareils/des prises
3.31 Comment ajouter une prise/un appareil sur le Logiciel MYL 2.0 ?

Merci de vous reporter au paragraphe 2.10.1 de cette notice d'utilisation.
3.3.2 Comment modifier une prise/un appareil sur le Logiciel MYL 2.0 ?

Pour renommer une prise, I'associer a un autre appareil et/ou I'associer a une autre zone de la maison, merci de vous reporter au paragraphe 2.10.2 de cette

notice d'utilisation.
3.3.3 Comment supprimer une prise/un appareil sur le Logiciel MYL 2.0 ?

Merci de vous reporter au paragraphe 2.10.3 de cette notice d'utilisation.
3.3.4 Les prises se déconnectent-elles fréquemment ?

Non, mais une déconnexion peut parfois se produire a la suite de fluctuations de votre réseau électrique.
3.3.5 Le voyant Maison de ma prise est « orange », est-ce normal ?

Oui, c'est tout a fait normal. Cela signifie que la connexion est bonne, un voyant vert signifiant que la connexion est trés bonne.
Toutefois, si le voyant passe au rouge fixe, veuillez contacter le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.

3.3.6 Mon appareil ne fonctionne pas/ne s’allume pas, pourquoi ?

La SmartPlug de votre appareil peut étre éteinte, auquel cas le courant ne circule plus jusqu'a 'appareil.
Depuis le logiciel : dans le Détail des prises de la piece dans I'onglet Conso., vérifiez que l'interrupteur est bien sur « ON ». S'il est sur « OFF »,

e

Vérifiez que la prise est bien allumée :
MACHINE A LAVER

actionnez-le (Voir 2.7).
@

HQC_NINE A LAVER
Immédiatement | ©

[e]
—_—
B (@] ®
L'interrupteur passe sur ON

Cliquez sur l'interrupteur OFF
Ou physiquement : le bouton Marche-Arrét, situé sur le dessus de la prise sur laquelle est branché 'appareil, doit étre allumé. S'il est éteint, appuyez

-

dessus pour I'allumer.

iy —r i
I EC@ Immédiatement
—

TN

Bouton vert lumineux

Appuyer sur le bouton 1 sec.
Si votre prise était bien allumée, veuillez vérifier le bon fonctionnement de I'appareil en le branchant directement sur le mur.
Si le probleme persiste, veuillez contacter le service technique MyLight Systems par mail & tech@mylight-systems.com.
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Ceci signifie qu’elle nest pas alimentée ou qu'elle n'a pas été appairée.
Pour que I'ajout de la SmartPlug fonctionne :
e Votre SmartPlug (blanche ou bleue) doit étre branchée sur une prise murale. Il n'est pas nécessaire qu'elle soit allumée. Vérifiez simplement qu’elle
est bien enclenchée.

el M

L 1

e Votre SmartPlug (blanche ou bleue) doit avoir été appairée. Voici la procédure d’appairage :

Appairage d'une prise blanche

Attendre
5a 10 sec.

—

Pendant que
cela clignote o

% ¢

Immédiatement

—

2l
.

Voyants verts fixes

Appuyer sur le bouton 1 sec. Clignote en vert pendant 2 min. Appuyer sur le bouton 1 sec.

Appairage d'une prise bleue

Immédiatement

—

Pendant que
cela clignote

—

Attendre
5a10 sec.

—

Appuyer sur le bouton 1 sec. Voyants verts fixes

Clignote en vert pendant 2 min. Appuyer sur le bouton 1 sec.

Si le probléme persiste, contactez le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.
3.4 Programmation

Merci de vous reporter au paragraphe 2.10 puis 2.10.4 de cette notice d'utilisation.

Oui. Tous les appareils sont programmables exceptés la prise rouge, le compteur de consommation et les appareils de froid.

Il s'agit d'une sécurité. Les appareils de froid (Exemples : frigidaires, congélateurs) ne doivent pas étre programmeés. lIs doivent en effet étre maintenus en
marche pour préserver la chaine du froid.

Par ailleurs la prise master et le compteur de consommation doivent étre maintenus en marche pour garantir le bon fonctionnement de l'installation.

L'appareil n'est pas programmable (Voir 3.4.2).

Le programme n'est pas disponible pour ce type d'appareil (Voir 3.4.2).

Les programmes compatibles et conseillés pour un chauffe-eau sont les programmes HORAIRES et GREENPLAY.
La programmation est accessible en cliquant sur I'icbne Paramétrage du menu principal (Voir 2.2) ou sur le détail des prises d'une piece ou de I'habitation sur
la page Conso. (Voir 2.7).
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3.4.6 Pour étre sOr(e) d’avoir de ’'eau chaude ce soir, jJaimerais mettre mon
chauffe-eau en marche forcée, comment faire ?

Dans votre Unité Centrale de Gestion, il vous suffit d'appuyer sur le bouton Relay de votre Contrdleur de chauffe-eau MyLight Systems. Lorsque le voyant au
dessus du bouton s'allume, la marche forcée de votre chauffe-eau est activée.

F Fw'm}?"qhi : F Fw'r‘nﬂlight

ND/RST

@ l.- ey L PIC UAR]
| E— |

Ralay Cuiput - Ralay Qufpout-
B2, = B2 &

INDRST

Contréleur Mylight Systams Contréleur Mylight Systems

3.47 Mon chauffe-eau est programmé en mode GREENPLAY. Qu’est-ce
que cela signifie ?

Cela signifie qu'il est programmé en mode automatique. Les plages de fonctionnement optimales du chauffe-eau sont recalculées chaque jour en fonction de
la production prévisionnelle, de la consommation moyenne de I'habitation, du type de chauffe-eau (thermodynamique, électrique ou solaire) et 'abonnement
souscrit aupres de votre gestionnaire de réseau (heures pleines-heures creuses ou tarif unique/base). La solution la plus économique est ainsi favorisée.

3.4.8 Qu’est-ce que le mode GREENPLAY ?

Merci de vous reporter au paragraphe 2.10.4.4 de cette notice d'utilisation.

3.4.9 |l fait beau. Pourquoi mon chauffe-eau se lance-t-il quand méme
la nuit ?

Méme s'il fait beau, la production prévisionnelle peut étre insuffisante pour couvrir la consommation du chauffe-eau aux heures d’ensoleillement. Il est plus
économique dans ce cas-la de le lancer aux heures creuses.

3.410 Ma programmation HORAIRES ne se sauvegarde pas, pourquoi ?

Si le programme GREENPLAY a été activé apres le programme HORAIRES sur le méme appareil, il supplante la programmation HORAIRES. Si c'est bien le
programme HORAIRES que vous souhaitez conserver, vous devez le réactiver (Voir 2.10.4.4).

3.411 Ma programmation GREENPLAY ne se sauvegarde pas, pourquoi ?

Si le programme HORAIRES a été activé apres le programme GREENPLAY sur le méme appareil, il supplante la programmation. Si c'est bien le programme
GREENPLAYque vous souhaitez conserver, vous devez le réactiver (Voir 2.10.4.4).

3.4.12 Puis-je contréler mon chauffage ?

Oui, cette option est disponible depuis le 1er janvier 2016. Pour plus d'information, veuillez vous renseigner auprés de votre installateur.

3.413 Jai programmé mon lave-linge mais il se lance tout de suite,
pourquoi ?

Les programmes GREENPLAY et HORAIRES nécessitent dans un premier temps de mettre en route physiquement le programme de lavage de votre machine
(le programme de la machine et non sur le logiciel), comme si vous lanciez la machine immédiatement : votre machine commence a laver le linge.
Mais dés que la machine démarre, il faut éteindre la prise MyLight Systems sur laquelle la machine est branchée, afin que la machine soit relancée plus tard
dans la journée de maniére automatique, au moment de la réactivation de la SmartPlug MyLight Systems.
Ainsi, apres avoir lancé votre cycle de lavage, n‘oubliez pas d'éteindre la prise :

e Physiquement : appuyez sur le bouton Marche-Arrét en haut de la prise pour I'éteindre.

Immédiatement

NIRRT

Appuyer sur le bouton 1 sec. Bouton éteint
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e Ou depuis le logiciel : dans le Détail des prises de la piece dans I'onglet Conso., passez l'interrupteur du lave-linge sur « OFF » (Voir 2.7.4).

MACHINE A LAVER (] HACHINE A LAVER ©
oW oW

Immédiatement

[e] @ [=] @

Cliquez sur l'interrupteur ON L'interrupteur passe sur OFF

Une fois la prise éteinte, le lavage se relancera a I'neure définie autommatiquement par le programme GREENPLAY ou par vous-méme sur le programme
HORAIRES du logiciel.

3.5 Alertes

3.51 Jairegu une alerte par SMS/e-mail concernant un appareil/
compteur de consommation/compteur de production « non
communiquant », qu’est-ce que cela signifie ?

La communication de l'un de vos appareils/compteur de consommation/compteur de production est momentanément inactive. Afin que les données de votre
appareils/compteur de consommation/compteur de production remontent a nouveau jusqu’a votre Logiciel, veuillez vous reporter au contenu du SMS/ e-mail
recu. Ce dernier vous indique la procédure a suivre.

3.5.2 Jairegu une alerte par SMS/e-mail et j’ai fait les manipulations
indiquées mais rien ne semble fonctionner. Que faire ?

Veuillez contacter le service technique MyLight Systems par mail a tech@mylight-systems.com.
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4. LEXIQUE

A

Appairage : Synchronisation d'une nouvelle SmartPlug a I'ensemble de
votre solution MyLight Systems permettant la communication des données.
Vous pouvez étre amené(e) a appairer une prise en cas dajout d'une
nouvelle prise. Pour ce faire, veuillez vous reporter a la notice d'installation
de votre SmartPlug ou au paragraphe 3.3.7 de ce manuel d'utilisation.
Autonomie : part de votre consommation globale d'électricité couverte par
votre production photovoltaique

Autoconsommation : part de votre énergie photovoltaique consommée
sur place

B

Blanche : voir SmartPlug Control

Bleue : voir SmartPlug Ethernet

Box internet : boitier fourni par votre opérateur internet et vous
permettant d'avoir acces a internet haut débit et souvent a des services
annexes (téléphonie, télévision...).

Exemples de box internet : Freebox, Livebox...

C

Cable Ethernet : cble permettant de se connecter a internet

CPL : voir Courant Porteur en Ligne

Conso. Verte : consommation d'électricité produite par votre installation
photovoltaique

Conso. Globale : consommation totale d’électricité (conso. verte + conso.
réseau)

Conso. Réseau : consommation issue du réseau, c'est-a-dire achetée
aupres de votre fournisseur d'électricité (Exemple : EDF).

Control : voir SmartPlug

Courant Porteur en Ligne (ou CPL) : mode de communication utilisant
le circuit électrique de I'habitation. Le CPL est sans onde et ne nécessite
aucun cablage supplémentaire.

E

Ethernet : qui permet I'accés a internet de maniere filaire, c'est-a-dire grace
a un cable de connexion (voir SmartPlug Ethernet ou Relais Ethernet ou
Cable Ethernet)

F

Fournisseur d'accés internet : voir Opérateur internet

L

Logiciel MYL 2.0 : Cest I'intelligence de votre solution MyLight Systems.
Accessible a distance sur tout support grace a une connexion internet,
il vous permet notamment de suivre vos données de production et de
consommation en temps réel, de contréler (on/off) et de programmer vos
appareils.

M

Master : voir SmartPlug

N

Navigateur internet : logiciel/application permettant d’'accéder a internet
(Exemples : Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer, Safari)

O

Opérateur internet : fournisseur d’accés a internet proposant a la fois
la solution matérielle (box internet) et un abonnement (Exemples : Free,
Orange, Bouygues...)

P

Prise ou Prise intelligente : voir Smartplug

R

Relais Ethernet : qui permet d'accéder a internet (par l'intermédiaire d'un
cable appelé cable Ethernet)
Rouge : voir SmartPlug Master

S

SmartPlug (ou Prise ou Prise intelligente) : il existe 3 types de SmartPlugs,
qui ont chacune une fonction différente : Control, Ethernet et Master.
SmartPlug Control ou Prise blanche : Il s'agit de la prise complétement

blanche. La prise Control permet le suivi de consommation, le contrble
(marche/arrét) et la programmation de vos appareils électriques.
SmartPlug Ethernet ou Prise bleue : Il s'agit de la prise blanche avec
une bande bleue sur sa tranche. La prise Ethernet permet le suivi de
consommation, le contréle (marche/arrét) et la programmation de vos
appareils électriques. Elle peut également servir de relai Ethernet.
SmartPlug Master ou Prise rouge : Il s'agit de la prise blanche avec
une bande rouge sur sa tranche. La prise Master gére la circulation des
informations. Elle doit étre toujours en marche et connectée a Internet.

T

Taux d’autonomie : voir autonomie

U

UCG : voir Unité Centrale de Gestion

Unité Centrale de Gestion ou UCG : coffret électrique MyLight Systems.
C'est le cceur de votre solution MyLight Systems. Il centralise vos données
de production et de consommation en temps réel. Il contient également
les éléments de protection électrique de votre installation photovoltaique.
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